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Ore 10.15

PRESIDENTE: La seduta & aperta. Ap-
pello nominale.

MARZIANTI (Segretario questore - D.C.):
(fa Uappello nominale).

PRESIDENTE: Lettura del processo ver-
bale della seduta del 29-7-61.

MARZIANTI (Segretario questore - D.C.):
(legge il processo verbale).

PRESIDENTE: Osservazioni sul verba-
le? Nessuna, il verbale & approvato.

Do alcune comunicazioni. E pervenuta
al Consiglio una lettera della direzione della
D.C. di Levico citca le Terme di Levico. E
pervenuto anche un messaggio da parte della
Camera del lavoro per quanto riguarda il
provvedimento C.I.P. in materia di tariffe elet-
triche. Dard copia ai consiglieri sia dell’'uno

che dell’altro.

Poi sono state promulgate, avendo ottenu-
to il visto dal Commissario del Governo, le
seguenti leggl regionali:

« Provvidenze per le aziende agricole, in-
dustriali, commerciali, alberghiere, per gli im-
pianti turistico-sportivi e turistico-sociali, dan-

neggiati dalle eccezionali calamitd od avversita
atmosferiche verificatesi nell’anno 1960 »;

« Norme integrative della L. R. 29 luglio
1959, n. 8, istitutiva di un’azienda speciale
per la gestione provvisoria del compendio
patrimoniale delle Terme di Levico-Vetriolos;

« Norme integrative per ’assicurazione
obbligatoria contro la silicosi e I'asbestosi »;

« Nuove provvidenze a favore dell’indu-
stria alberghiera della Regione ».

E stato rinviato con lettera del Commissa-
rio del Governo, a nome del Governo, dell’11
settembre il seguente disegno di legge appro-
vato dal Consiglio regionale: « Norme per la
protezione della flora alpina ».

Sono stati presentati alla Presidenza del
Consiglio regionale, i seguenti disegni di legge:

Disegno di legge n. 28: « Modifica alla
legge regionale 7 dicembre 1957, n. 18, con-
tenente provvidenze a favore di proprietari
dei fabbricati rurali, siti in zona del comune
di Zambana, resa inabitabile dalle frane degli
anni 1955-56 »;

Disegno di legge n. 29: « Garanzia della
Regione per un mutuo di 1 miliardo assunto
dall’azienda elettrica consorziale delle cittd di
Bolzano e Merano, per il finanziamento dell’im-
pianto idroelettrico del Senales »;

Disegno di legge n. 30: « Istituzione di
un comitato consultivo regionale per I’assisten-
za e la beneficenza »;
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Disegno di legge n. 31: « Denominazione
della frazione di Ferrara-Schmieden del comu-
ne di Sesto in provincia di Bolzano »;

Disegno di legge n. 32: « Primo provvedi-
mento di variazione al bilancio di previsione
per D'esercizio finanziatio 1961 ».

In base all’art. 54 del regolamento, co-
munico 'oggetto delle interrogazioni. Sono
state presentate le seguenti interrogazioni ed
interpellanze:

del cons. Nardin all’assessore Salvadori
sulla soppressione della ferrovia Merano-Malles
Venosta;

interrogazione n. 41 del cons. Nardin
all’assessore Fronza sui lavori relativi alla co-
situzione delle Terme di Levico;

interrogazione n. 42 del cons. Nardin al
dott. Dalvit sulla composizione della commis-
sione speciale dell’Alto Adige, con risposta
scritra;

interrogazione urgente n. 43 del cons.
Brugger al dott. Dalvit sugli operai agricoli
dei masi chiusi, con risposta scritta;

interrogazione urgentissima n. 44 del cons.
Canestrini al dott. Dalvit sul provvedimento
CILP. per la unificazione delle tariffe elet-
triche;

interrogazione n. 45 del cons. Nardin al-
Passessore Corsini, circa le iniziative da com-
piersi presso lo stabilimento Acciaierie di Bol-
zano;

interrogazione n. 46 del cons. Nardin al
dott. Dalvit sulla relazione del Consiglio regio-
nale circa i lavori in sede di commissione di
studio per I’Alto Adige, con risposta scritta;

interpellanza urgente n. 47 del cons.
Nardin all’assessore Corsini sul provvedimento
C.I.P.n. 991 e impugnazione dello stesso, con
risposta scritta;

interrogazione n. 48 del cons. Mitolo al
dott. Dalvit circa il problema dell’acquedotto
di Prato Isarco, frazione di Fié;

interrogazione urgente n. 49 del cons. Ni-
colodi all’assessore Corsini sulla situazione del-

lo stabilimento CEDA di Bolzano;

interpellanze n. 50-51-52-53-54-55 del
cons. Toscana all’assessore Turrini, riguardanti
Pimpianto idrovoro di Mezzocorona e Ponte
Forsina a Cavezza, il comprensorio di bonifica
di Lavis, sgombero del materiale alla foce
dell’Avisio, I'impianto idrovoro di Salorno,
Paffittanza delle golene dell’Adige a pioppeto
a Nave S. Rocco;

interrogazione n. 56 del cons. Canestrini
all’assessore Corsini in merito alla concessione
delle acque del Sarca per il comune di Arco;

interrogazione n. 57 del cons. Raffaelli
all’assessore Molignoni in merito ai dati del-
'assessorato sul disegno di legge n. 15: « As
segno mensile ai vecchi bisognosi ».

Queste interrogazioni si svolgeranno in
un prossimo ordine del giorno.

Il cons. Paris aveva chiesto congedo per
ragioni di malattia.

Il cons. Ceccon si & giustificato, avendo
dovuto partire per Roma.

Queste sono le giustificazioni pervenute
alla Presidenza.

Passiamo alla trattazione del punto 1 al-
I’Ordine del giorno : Disegno di legge n. 25:

« Nuovo incremento del fondo di cui alla L. R.
30 giugno 1954, n. 14, e modifiche ed integra-
zioni alla legge stessa ».

Questa legge era gid all’ordine del giorno
della sessione ordinaria; & stata riportata come
1° punto all’ordine del giorno della sessione
straordinaria che adesso si apre. Quindi apria-
mo senz’altro col 1° punto all’ordine del giorno.
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La parola all’assessore Dusini per la relazione

della Giunta.

DUSINI (Assessore suppl. commercio e
credito - D.C.): La legge regionale 30 giugno
1954, n. 14, & stata indubbiamente una delle
iniziative legislative regionali che pid hanno
concorso a movimentare il campo di rispettiva
competenza e che maggiormente ha incontrato il
favore dei piccoli operatori economici i quali
hanno sempre benevolmente considerato I'in-
tervento regionale per ’'ammodernamento delle
piccole aziende e degli esercizi pubblici in modo
da adeguarne le attrezzature ed anche I’aspetto
dell'importanza turistica della nostra Regione.

A tutto il 15 febbraio 1961, sono stati
concessi complessivamente concorsi regionali
per un ammontare di L. 435 milioni, il che
ha comportato la concessione agli interessati
di mutui per 2 miliardi e 900 milioni, Le ditte
finanziate sono state complessivamente 1.588
di cui 908 in provincia di Trento e 680 in
provincia di Bolzano. Va rilevato peraltro che
le ditte della provincia di Bolzano in genere
hanno chiesto ed ottenuto in media contributi
per importi maggiori.

Le prenotazioni pendenti assommano ad
una richiesta di 600 milioni di mutui, pari a 90
milioni di contributi regionali per la provincia
di Trento, presentate da 285 ditte ed a 130
milioni di mutui, pari a 20 milioni di concorsi
regionali presentati da 65 ditte della provincia
di Bolzano.

L’incremento del fondo pertanto con 200
milioni renderd possibile venire incontro alle
richieste attualmente in corso.

In occasione del rifinanziamento si & rite-
nuto inoltre necessario modificare anche al-
cune norme che regolano la concessione dei
contributi in oggetto, in particolare preveden-
do revoche parziali del contributo nel caso
di parziale impiego dei mutui, nel porre un ter-

mine per la ultimazione dei lavori al fine di
evitare lungaggini da parte degli interessati,
i quali, chiedendo un concorso regionale, devo-
no impegnarsi ad eseguire i lavori entro un
termine “ragionevolmente breve.

Infine si & ritenuto per quanto riguarda
la classificazione di piccolo commerciante ri-
chiamarsi alla legge 27 novembre 1960, nume-
r0 1397 la quale per la prima volta di una def;-
nizione precisa di cosa si pud ritenere per pic-
colo commerciante. Si viene cost ad uniformarsi
ad un critetio generale con evidente semplifi-
cazione di concetti.

La categoria dei commercianti ha inoltre
fatto presente opportunitd che il periodo di
ammortamento dei mutui, specialmente per
quelli relativi a somme elevate, venga elevato
da 40 a 60 mesi.

Poiche perd Daccettazione di tale richie-
sta comporterebbe o una diminuzione dei bene-
ficiari del contributo oppure un maggior onere a
carico della Amministrazione regionale, che non
¢ allo stato attuale delle cose prevedibile, si &
ritenuto opportunc fissare due percentuali di
concorso regionale per i due diversi periodi di
ammortamento. Pertanto per i mutui con sca-
denza a 40 mesi sard mantenuta I'attnale misu-
ra del 4,50%, mentre pet i mutui con scaden-
za a 60 mesi la percentuale del concorso sarj ti-
dotta al 3% in modo che agli interessati satd
concesso un maggior termine di respiro del
debito e I’Amministrazione regionale sosterra
un uguale onere.

Infine si & ritenuto equo disporre che
i fondi derivanti da revoche riaffluiscano nel
capitolo di competenza in modo da garantire
la loro destinazione allo scopo per cui i fondi
stessi erano stati stanziati,

Si & pertanto predisposto 'unito disegno

di legge che si sottopone all’attenzione de: si-
gnori consiglieri.
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DISEGNO DI LEGGE
(Testo della Giunta)

« NUOVO INCREMENTO DEL FON-
DO DI CUI ALLA LEGGE REGIONALE
30 GIUGNO 1954, N. 14, E MODIFICHE
ED INTEGRAZIONI ALLA LEGGE
STESSA ».

Art. 1

E autorizzata la spesa di L. 200 milioni
per I'incremento del fondo di cui all’art. 1
della legge regionale 30 giugno 1954, n. 14,
concernente agevolazioni creditizie a favore
delle piccole imprese commerciali, delle coope-
rative di consumo e dei pubblici esercizi.

Art. 2

La concessione del concorso regionale sui
prestiti concessi ai sensi della legge regionale
30 giugno 1954, n. 14, oltre che dalle norme
previste dalla legge stessa, sard regolata dalle
norme degli articoli seguenti.

Art. 3

L’art. 2 della legge regionale 30 giugno
1954, n. 14, viene sostituito dal seguente:

Possono godere delle agevolazioni di cui
alla presente legge le piccole imprese commer-
ciali e cooperative di consumo in possesso di
una licenza per il commercio stabile al detta-
glio di cui al D.L. 16 dicembre 1926, n. 2174
ed i pubblici esercizi in possesso della licenza
permanente o stagionale di cui alle leggi di
P.S. per la vendita di analcoolici, alcoolici e
superalcoolici; 1 benefici si estendono pure ai
titolari di alberghi o pensioni, per il migliora-
mento delle attrezzature della parte dell’azienda
adibita a ristorante, caffe, bar.

I richiedenti non devono in nessun caso
avere beneficiato allo stesso scopo, di contri-
buti o concorsi statali, regionali o provinciali.

Art, 4

Il primo comma dell’art. 3 della legge
regionale 30 giugno 1954, n. 14, & sostituito
dal seguente: '

Per piccola impresa commerciale si inten-
de quella il cui titolare o contitolari risultano
avere diritto alla iscrizione alla Cassa mutua
provinciale per esercenti piccole attivitd com-
merciali di cui alla legge 27 novembre 1960,
n. 1397,

Le societa a r.]. e s.p.a. e le cooperative
di consumo hanno diritto di beneficiare della
disposizione prevista dalla presente legge qua-
lora non abbiano alle loro dipendenze pit di
cinque dipendenti esclusi gli apprendisti.

Art. 5

L’art. 5 della legge regionale 30 giugno
1954, n. 14, viene sostituito dal seguente:

Il concorso sui prestiti contratti con isti-
tuti di credito viene fissato nella misura del
4,509 dell’ammontare originario del prestito,
per ogni annualita e per un periodo di mesi 40,
oppure nella misura del 3% dell’ammontare

del prestito originario per un periodo di me-
si 60,

Dette quote saranno corrisposte diretta-
mente agli istituti di credito convenzionati,

Art. 6

Lart. 7 della legge regionale 30 giugno
1954, n. 14, & sostituito dal seguente:

L’importo del prestito concesso deve es-
sete impiegato nelle migliorie delle attrezzature
aziendali e nella esecuzione di opere di ram-
modernamento e di ampliamento, ivi comprese
quelle inerenti eventuale costruzione di nuova
sede, risultanti da. preventivo regolarmente ap-
provato dall’Ufficio competente.
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Qualora I'importo delle opere eseguite o
degli acquisti effettuati sia inferiore all’entita
del prestito richiesto, I’Amministrazione ro-
gionale provvedera a ridurre la entita del con-
corso sul prestito stesso alla misura pari alla
spesa effettuata, risultante da regolare collaudo.

Nel caso che le somme concesse avessero
una destinazione diversa, il contributo regic-
nale viene revocato e la somma erogata viene
recuperata secondo lo norme del R.D. 13 aprile
1910, n. 639, per la riscossione delle entrate
patrimoniali dello Stato.

Art. 7

Con il decreto del Presidente della Giunta
regionale relativo alla concessione del concorsa,
sara stabilito anche il termine dei lavori e degli
acquisti da effettuarsi, termine che comungue
non potrd superare i 18 mesi dalla data della
comunicazione del decreto di concessione del
concorso, Detto termine potra essere prorogato
per un massimo di ulteriori 6 mesi, nel caso di
motivata richiesta.

La mancata esecuzione dei lavori entro
il termine predetto, comporta la decadenza del
beneficio della concessione del concorso.

Sia la proroga del termine sopraddetto,
sia la revoca del contributo, saranno disposte
con decreto del Presidente della Giunta regio-
nale, su proposta dell’assessore competente.

Art. 8

I fondi derivanti dalla revoca e daila
riduzione del concorsi regionali sono altresi
disponibili per il loro reimpiego ai sensi della
legge in oggetto. Sono del pari resi disponibili
tutti i fondi derivanti da revoche o da ridu-
zioni effettuate ai sensi della legge regionale
30 giugno 1954, n. 14, in data anteriore
all’entrata in vigore della presente legge e che
non sono ancora stati contabilizzati in entrata
come economie.

Art 9

Alla spesa di L. 50 milioni per Peserci-
zio finanziario in corso si fara fronte mediante
prelievo di pari importo dal capitolo n. 51 dello
stato di previsione della spesa per 'esercizio
finanziario in corso.

Alla rimanente spesa di L. 150 milioni si
provvedera mediante impegno sugli appositi
capitoli da istituirsi negli stati di previsione
della spesa per gli esercizi finanziari 1962 -
1963 - 1964.

PRESIDENTE: La parola al vicepresi-
dente della commissione legislativa industria,
commercio ¢ turismo, per la relazione.

ZILLER (D.C.}: La Commissione legisla-
tiva all’industria, commercio, turismo, tra-
sporti e lavori pubblici, si & riunita nei giorni
21, 26 e 27 luglio 1961 per esaminare il dise-
gno di legge n. 25 relativo a « Nuovo incre-
mento del fondo di cui alla L. R, 30 giugno
1954, n. 14, e modifiche ed integrazioni alla
legge stessa ».

La Commissione, prima di chiudere Ja di-
scussione generale, ha ritenuto di chiedere alla
Commissione legislativa degli affari generali
il parere circa lopportunitd dell’applicazione
della delega nel disegno di legge stesso.

La Commissione agli affari generali, a
maggioranza, in data 26 liglio 1961, ai sensi
dell’art. 39 del Regolamento interno del Con-
siglio regionale, ha espresso il proprio parere
favorevole « non riscontrando alcuna ragione
che si opponga all’applicazione della norma
imperativa dell’art. 14 dello Statuto in un
disegno di legge che tratta di provvidenze per
lo sviluppo economico delle due Province ».

La Commissione legislativa all’industria,
commercio, turismo e lavori pubblici, preso in
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esame il disegno di legge n. 25 presentato
dalla Giunta regionale, su proposta dell’as-
sessore per il commercio ed il credito, ha
ritenuto di predisporre un proprio testo che &
stato votato a maggioranza. Il nuovo testo,
sostitutivo di quello della Giunta regionale,
prevede la delega alle Province ed & da rite-
nersi pitt completo da un punto di vista tec-
nico-amministrativo.

Il disegno di legge conserva invariati gli
impegni finanziari proposti dalla Giunta.

La Commissione si & trovata divisa suila
approvazione del testo stesso perche mentre la
minoranza della Commissione & d’accordo che
il nuovo testo costituisce un miglioramento,
non & invece d’accordo sull’applicazione della
delega.

La Commissione rimette ora il testo del
disegno di legge all’esame del Consiglio regio-
nale, perche lo approvi.

DISEGNO DI LEGGE
(Testo della Commissione)

Art. 1

E autorizzata la spesa di L. 200 milioni
per la concessione di contributi su prestiti con-
tratti con istituti di credito dalle piccole impre-
se commerciali, dalle cooperative di consumo e
dai pubblici esercizi, per il miglioramento delle
attrezzature fisse e mobili.

Art. 2

Possono godere delle agevolazioni previ-
ste dalla presente legge le piccole imprese
commerciali e le cooperative di consumo in
possesso di una licenza di commercio stabile
al dettaglio a sensi de]l R.D.L. 16-12-1926, nu-
mero 2174 ed i pubblici esercizi in possesso
della licenza permanente o stagionale di cui

alle leggi di P.S. per la vendita di analcoolici,
alcoolici e superalcoolici.

I benefici possono essere estesi altresl
ai titolari di alberghi e pensioni per il migliora-
mento delle artrezzature della parte dell’a-
zienda adibita a ristorante, bar e caffé.

Non possono essere concesse agevolazioni
n¢ per il miglioramento di attrezzature fisse e
mobili che gia abbiano goduto per gli stessi
lavori di provvidenze statali, regionali o pro-
vinciali, n& per le spese di primo impianto, né
per quelle relative all’acquisto di merci destina-
te alla rivendita.

Art. 3

Agli effetti della presente legge, per pic-
cola impresa commerciale si intende quella il
cui titolare o i cui contitolari risultano aver
diritto alla iscrizione alla Cassa mutua provin-
ciale per gli esercenti piccole attivitd commer-
ciali di cui alla legge 27 novembre 1960, nu-
mero 1397.

Inoltre i beneficiari devono avere eser-
citato, all’atto della presentazione della doman-
da, una normale ed ininterrotta attivitd almeno
per tre anni. Nel computo dei tre anni di atti-
viti non si tiene conto di eventuali intervenuti
cambiamenti del titolare dell'impresa e, per
i pubblici esercizi in possesso della licenza sta-
gionale di P.S., di eventuali interruzioni della
attivitd derivanti da limitazioni previste dalla
licenza stessa.

La comprova del periodo di attivith dovra
risultare dal certificato di iscrizione alla Camera
di commercio e da apposita dichiarazione da
rilasciarsi dal Comune in cui 'impresa ha sede.

Le societd a r.l. e per azioni, nonché le
cooperative di consumo possono beneficiare
delle provvidenze previste dalla presente legge,
qualora non abbiano alle loro dipendenze pit
di 5 dipendenti, esclusi gli apprendisti.
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Art. 4

11 limite massimo nel prestito che pud
fruire del contributo & stabilito nell'importo di
lire tre milioni.

Nel caso che pill imprese appattengano
ad un unico titolare, il limite della somma di
cul al comma precedente non pud essere com-
plessivamente superato, anche frazionando il
prestito fra le varie imprese.

Art. 5

Il contributo & corrisposto sull’ammontare
originario e per tutta la durata dei prestiti
ed & fissato nella misura del 4,50 per cento
annuo per un periodo non superiore a quaranta
mesi o nella misura del 3 per cento annuo per
un periodo non superiore a sessanta mesi.

II contributo sard versato rispettivamente
in quadrimestralitd o semestralitd costanti di-
rettamente agli Istituti di credito che hanno
concesso 1 prestiti,

Art. 6

I! Presidente della Giunta regionale, pre-
via deliberazione della Giunta stessa, & auto-
rizzato a stipulare con gli Istituti di credito
operanti nella regione speciali convenzioni per
la determinazione del tasso di interesse, delle
condizioni di rimborso, delle altre modalitd
da osservare nella concessione dei prestiti,
nonche per P'erogazione agli Istituti stessi del
contributo regionale.

Art. 7

L’importo del prestito concesso deve esse-
re impiegato nelle migliorie delle attrezzature
aziendali e nella esecuzione di opere di ammo-
dernamento e di ampliamento, ivi comprese
quelle inerenti eventuale costruzione di nuova
sede, risultanti da preventivo regolarmente ap-
provato dall’Assessorato provinciale che sovra-
intende al Commercio.

Qualora I'importo delle opere eseguite o

‘degli acquisti effettuati sia inferiore all’entita

del prestito richiesto, sard ridotta 'entitd del
contributo sul prestito stesso alla misura pari
alla spesa effettuata, risultante da regolare col-
laudo.

Nel caso che le somme concesse avessero
una destinazione diversa, il Presidente della
Giunta provinciale, sentita Ia Giunta medesi-
ma, revoca il contributo, fissando il termine per
il versamento da parte del beneficiario della
somma erogata.

In caso di inadempienza, il contributo
viene ricuperato secondo le norme del R.D.
13-4-1910, n. 639, per la riscossione delle en-
trate patrimoniali dello Stato.

Art. 8

La concessione del contributo, come la
determinazione del relativo ammontare e della
durata dello stesso, & disposta con decreto del-
P'assessore provinciale che sovraintende al com-
metcio, previa deliberazione della Giunta pro-
vinciale, sentito il parere della Commissione
provinciale competente per territorio, di cui
al successivo art. 9.

Con lo stesso decreto I'assessore stabili-
sce per ’esecuzione dei lavori o Peffettuazione
degli acquisti, un termine che non pud superare
i 18 mesi dalla data del decreto di concessione
del contributo. Detto termine, nel caso di mo-
tivata richiesta, potrd essere prorogato per
un ulteriore periodo non superiore a mesi 6.

La mancata esecuzione dei lavori o effet-
tuazione degli acquisti entro i termini predetti,
comporta la decadenza dal beneficio della con-
cessione del contributo.

Art. 9

I1 Presidente della Giunta provinciale no-
mina, per un biennio, con proprio decreto,
i componenti della Commissione provinciale
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competente per tetritorio, che risulterd for-

mata da:

a) l’assessore provinciale che sovraintende al
cOmImercio;

b) un rappresentante dell’Assessorato regiona-
le competente;

c) un rappresentante delle minoranze del Con-
siglio provinciale;

d) un rappresentante della Camera di com-
mercio;

e) due rappresentanti dei commercianti;
f) un rappresentante dei pubblici esercizi;

g) un rappresentante dell’Ente provinciale per
il turismo.

I membri di cui alle lettere e) e f) saran-
no designati dalle rispettive Associazioni sin-
dacali.

Fungera da segretario della Commissione
un impiegato della carriera direttiva dellAm-
ministrazione provinciale.

Al componenti e al segretario delle Com-
missioni spetta il compenso stabilito dalla legge
regionale 5 gennaio 1954, n. 1.

La composizione della Commissione pro-
vinciale di Bolzano dovrd adeguarsi alla consi-
stenza del gruppi linguistici quali sono rappre-
sentati nel Consiglio provinciale di Bolzano.

Art. 10

I fondi destinati agli scopi previsti dalla
presente legge saranno depositati in conto cor-
rente fruttifero presso la Tesoreria regionale.
Al conto corrente saranno altresi accreditati
gli interessi attivi maturati sulle somme giacen-
ti e gli importi recuperati dai beneficiari a
seguito di revoche totali o parziali. 1 preleva-
menti dal conto hanno luogo con decreto del
Presidente della Giunta provinciale, vistato dal
Direttore capo della Ragioneria regionale,

Art. 11

Le somme annualmente disponibili sul
conto sono destinate per metd alle imprese,
che possono godere dei benefici previsti dalla
presente legge, operanti nel territoric della
provincia di Trento e per meta a quelle operanti
nella provincia di Bolzano.

Art, 12

Sino a quandc non siano istituiti gli
organi regicnali di giustizia amministrativa,
avverso le decisioni delle Giunte provinciali
¢ ammesso ricorso, entro trenta giorni dalla
notifica all’interessato, alla Giunta regionale
che decide definitivamente.

Art. 13

La Giunta regionale pud sempre sosti-
tuirsi alla Giunta provinciale in caso di viola-
zione delle precedenti norme o delle direttive
generali che la Giunta stessa ha facoltd di im-
partire per regolare I'esercizio delle funzioni
delegate.

Art. 14

Alla spesa di Lire 200 milioni autorizzata
con la presente legge si provvede mediante
stanziamenti annuali di Lire 50 milioni a carico
di ciascuno degli esercizi dal 1961 al 1964.

All’onere di Lire 50 milioni previsto per
Pesercizio finanziario 1961 si provvede me-

- diante prelevamento di pari importo dal fondo -

speciale inscritto al capitolo n. 53 dello stato
di previsione della spesa per lesercizio me-
desimo.

Art. 15

La presente legge & dichiarata urgente a
sensi dell’art. 49 dello Statuto ed entrerd in
vigore il giorno successivo a quello della sua
pubblicazione nel Bollettino Ufficiale della
Regione.
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PRESIDENTE: La parola al cons. Bene-
dikter per esprimere il parere della Commis-
sione legislativa agli affari generali, attivita
sociali, igiene e sanita.

BENEDIKTER (S.V.P.): La Commissio-
ne legislativa agli affari generali, attivitd socia-
li, igieniche e sanitd, si & riunita in data 26
luglio 1961 per esprimere, a seguito della ri-
chiesta avanzata dalla competente Commisione,
a sensi dell’art. 39 del Regolamento interno
del Consiglio regionale, il proprio parere sul-
Papplicabilita dell’art. 14 dello Statuto al dise-
gno di legge di cui sopra.

La Commissione, a maggioranza con !’a-
stensione del cons. Tanas, esprime il proprio
parere favorevole, non riscontrando alcuna ra-
gione che si opponga all’applicazione della nor-
ma imperativa dell’art. 14 dello Statuto in un
disegno di legge che tratta di provvidenze per
lo sviluppo economico delle due province.

PRESIDENTE: E aperta la discussione
generale sul disegno di legge. Volevo dire, per
quanto riguarda i lavori del Consiglio, che
oggi facciamo orario unico; domani non & pos-
- sibile fare la seduta in quanto mancano il Pre-
sidente della Giunta regionale e il Presidente
della Giunta provinciale, i quali devono recarsi
a Roma quali membri della commissione dei 19,
Allora bisognera spostare il Consiglio a mar-
tedi prossimo.

C’¢ qualcuno che chiede la parola sul dise-
gno di legge? Prego, segretario Vinante,

_ VINANTE (Segretario questore - P.S.1.);

Io ho preso la parola per un breve intervento,
in quanto devo riconoscete e dare atto che que-
sta legge ha operato in senso positivo, soprat-
tutto per quanto riguarda 'ammodernamento
degli ambienti destinati alle aziende commer-
ciali. Ricordo che nella prima discussione di

questa legge, era stato affermato il principio
che la legge veniva introdotta soprattutto per
portare queste innovazioni nel campo ambien-
tale delle aziende commerciali, tenuto conto
della necessita di un miglioramento, soprattutto
dal punto di vista turistico. Questo & stato
sottolineato dall’assessore competente e quindi
io ho considerato che questa legge doveva esse-
re indirizzata soprattutto al miglioramento de-
gli edifici e dei locali destinati al commercio, per
rendere pill accogliente e pitt moderna la attrez-
zatura di questi locali. L’applicazione pratica,
perod, di questa legge, — e io ne parlo anche
perche ho fatto parte della commissione con-
sultiva, — mi pare che abbia esorbitato dalle
sue finalitd, abbia cio® accordato 'una interpre-
taziope estensiva alle disposizioni della legge
stessa. Puo darsi che si tratti da una interpre-
tazione personale, sono perd obiezioni che ho
sollevato anche in commissione. E che cosa ha
comportato questo? Ha comportato un esau-
rimento delle disponibilita in forma accelerata,
che ha richiesto la necessitd di un rifinanzia-
mento a breve scadenza, rifinanziamento che
ogei stiamo discutendo per la terza o quar-
ta volta. Difatti, nella interpretazione che
io davo a quelle disposizioni, ritenevo che
Pattenzione della commissione, rispettivamente
della Giunta nella deliberazione dei contributi,
avrebbe dovuto particolarmente soffermarsi
sull’abbellimento estetico, sul miglioramento
estetico dei vari locali, mentre viceversa questo
concetto si & un po’ allargato. To non so se il
Consiglio pud condividere questo atteggiamen-
to della Giunta, della commisione, ma per esem-
pio quando vedo che per determinati negozi
si ¢ concesso anche I'acquisto per i tendaggi, o
quando si & consentito a determinate aziende,
anche di una certa importanza, di rinnovare
Parredamento degli uffici, che esula da quella
che & la visione immediata del cittadino, del
cliente, in quanto gli uffici, secondo me, non
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avrebbero dovuto assolutamente essere consi-
derati, mi pare che si abbia concesso troppo.
In alcuni casi, oltre che I'arredamento degli
uffici, si sono concessi dei contributi a favore
di costruzioni nuove, cosa che non era prevista
dalla vecchia legge, nella nuova & previsto, E
questo che cosa comporta? Comporta una
difficoltd notevole nello stabilire quali sono i
lavori che debbono essere destinati esclusiva-
mente all’azienda commerciale e quali all’abi-
tazione privata, perch® normalmente noi ab-
biamo, specialmente nelle nuove costruzioni, co-
struzioni di negozi, costruzioni di abitazioni,
di scantinati, fondazioni, lavori di fognatura.
Questo mi pare che esuli da quello che & lo
scopo specifico della legge, in quanto qui si
contribuisce si a dare degli strumenti di fun-
zionalita, ma al di fuori di quello che & I’aspetio
esterno dell’edificio destinato al commercio. Vi
sono poi dei negozi, naturalmente negozi di
generi alimentari, ai quali si sono concessi dei
contributi per l'acquisto di furgoncini. Ora,
io ho cercato di obiettare anche in commissione
che era necessario avere una visione pil rea-
listica, pit vicina a quella che era linterpre-
tazione che si era data inizialmente a questa leg-
ge, appunto per il fatto che si rendevano neces-
sarl in questa maniera, continui rifinanziamenti
della legge, perché purtroppo si & constatato
che a un certo punto mancavano le disponibilitd
finanziarie per soddisfare le richieste di eser-
cizi pubblici e anche di negozi, situati in zone
turistiche, che veramente erano in condizioni
pietose. Ora, io penso che sarebbe utile
conoscere dall’assessore competente se riten-
ga Dapplicazione in questa forma rispettosa
dei principi che hanno spinto i consiglieri
all'approvazione di questa legge. Abbiamo
poi una parte innovativa nella nuova dispo-
sizione di legge, & ciod¢ stabilito quali deb-
bano essere considerate piccole aziende, ri-
chiamando la legge della previdenza di malat-

tia a favore delle piccole aziende. E difatti
Part. 4 della presente legge dice: « Per pic-
cola impresa commerciale si intende quella in
cui il titolare o contitolari risultano avere di-
ritto alla iscrizione alla Cassa mutua provin-
ciale ». Ora, succede che, considerando quelli
che sono gli aventi diritto alla iscrizione a
questa Cassa di malattia si inserisce, almeno
dal mio punto di vista, — sentird cosa ne dira
poi I'assessore, — si inserisce qualche categoria
che, mi pare, nella precedente legge non era
prevista. Per esempio, si inserisce il commer-
cio ambulante. Ora, non so se si riconosce che
hanno diritto a godere della legge 14 anche i
commercianti ambulanti, in quanto al punto
5 dell’art. 1 della legge n. 1397 del 27-11-1960
riguardante I’assicurazione di malattia. sono
previsti anche gli ambulanti. Poi abbiamo gli
stabilimenti balneari, termali, per cure idropi-
niche, idroterapiche e fisiche. Abbiamo I’or-
ganizzazione dei servizi di distribuzione e ven-
dita di generi di monopolio, quindi anche le di-
stribuzioni non dirette al pubblico, ma dirette
alle eventuali rivendite. Abbiamo I'impianto e
esercizio di apparecchi di distribuzione automa-
tica di carburanti. Tutti questi tipi di commer-
cio sono compresi nella legge che prevede la
previdenza e ['assistenza di malattia ¢ mi pare
che non siano stati inclusi nella presente legge.
Ora pud darsi che si siano eventualmente este-
si il vantaggio e i benefici anche a queste
categorie, perd non sono menzionati né nella
relazione né nella legge. Quindi sarebbe op-
portuno che il signor assessore volesse par-
lare su questo. C’¢ poi un capoverso della
nuova legge, che stabilisce che la societd a
responsabilita limitata e le cooperative di con-
sumo hanno diritto di beneficiare della dispo-
sizione relativa alle aziende con non piu di
5 dipendenti. Non si parla di pubblici esercizi.
Ora, non so se questa & una omissione o se
questa parte sia compresa nella legge e mi sia
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sfuggita. Nella nuova legge, poi sono previste
anche le nuove costruzioni. Io penso che que-
sto sia stato valutato dal proponente, perd
ritengo che, proprio in questo campo, a dif-
ferenza di quello che avviene nel campo alber-
ghiero, almeno dal mio punto di vista, sarebbe
stato necessario mantenersi legati a quelli che
sono gli ammodernamenti delle aziende esi-
stenti, anche per il fatto che nella progettazione
di una costruzione nuova dovrebbe essere pre-
vista la creazione di un ambiente accogliente,
di un ambiente decoroso per il servizio di azien-
da commerciale. Nella applicazione della passa-
ta legge si era introdotta una procedura che io
non ho condiviso, per la quale ho presentato an-
zi un’interrogazione, e cio¢ che ogni beneficia-
rio che presentava domande all’Assessorato per
ottenere il contributo sulla legge 14, doveva
passare normalmente attraverso 1’Associazione
dei commercianti. Questa Associazione dei com-
mercianti, attraverso una delega firmata dal-
Pinteressato, otteneva un riconoscimento del-
I'1% sul capitale mutuato. Che cosa voleva dire
questo? Voleva dire che, perlomeno sugli im-
porti normali di 3 milioni di prestito, il com-
merciante doveva dare alla associazione 30.000
lire. Questo & eccessivamente oneroso. Difatti
la mia interrogazione su questo argomento, non
ha avuto una risposta esauriente anche perche,
da calcoli e da interessamenti, ho potuto ap-
purare che in questi primi anni di applicazione
la delega ha comportato circa 14 milioni di
oneri a carico di queste piccole aziende com-
merciali. Se gli interessati avessero potuto av-
valersi dell'opera dell’Associazione commer-
cianti in forma facoltativa, si sarebbe dovuto
trovare un altro sistema, cio® invitare le ditte
interessate, che volevano avvalersi dei benefici
della legge e dell’opera dell’associazione dei
commercianti, a versare 'importo direttamente,
mentre viceversa si faceva firmare una delega
allistituto di credito il quale tratteneva I'im-

porto e lo versava all’Associazione dei commer-
cianti. E accaduto che in un caso di cui mi ero
interessato io, ho dovuto ritirare dalla pratica la
delega trattenuta a favore dell’ Associazione, in
quanto tutta la pratica era stata svolta dal-
interessato stesso. Su questo argomento, si-
gnor assessore, io vorrei che fosse stabilito per-
lomeno un principio diverso, e ciod: se I'inte-
ressato commerciante vuole avvalersi dell’ope-
ra dell’Associazione, lo faccia al di fuori di quel-
la che & l'impostazione della pratica, ma sia
ben chiaro e ben preciso che, se I'interessato
vuol espletare la pratica direttamente attraverso
I’Assessorato, questo possa essere fatto senza
nessuna difficoltd ma con una facilitazione
massima; e che eventuali contributi, nei casi
si dovesse avvalere dell’Associazione commer-
cianti, siano fatti direttamente, non attraverso
una trattenuta nei confronti dell’istituto di cre-
dito. E successo qualche altro caso qui, — non
vorrei dilungarmi oltre perché anche su questo
ho scritto al signor assessore, — in cui si era
concesso il contributo per opere gia effettuate.
Ho avuto la risposta, ma mi dispiace di non
poter condividere quanto in essa contenuto
perche la situazione era quella da me segnalata.
Questo io vorrei che non si verificasse perché
si creano dei gravi precedenti. Anche se questi
cast, possono essere considerati rari, pur
tuttavia creano dei precedenti, creano la con-
vinzione negli aventi diritto, che si possa ot-
tenere sempre cid che & stato concesso per un
determinato caso.

Concludendo, io mi devo senz’altro dichia-
rare d’accordo sull’approvazione di questa leg-
ge, in quanto, come ho detto nella mia intro-
duzione, abbiamo potuto constatare il miglio-
ramento estetico di molte aziende. Perd vorrei
pregare il signor assessore di non allargare ec-
cessivamente l'iaterpretazione della legge, an-
che perche, attraverso questa forma, si sono
concessi contributi ad aziende, le quali avreb-



pag. 14

Seduta 38

IV Legislatura

bero potuto tranquillamente affrontare 1'onere
coi propri mezzi finanziari. Credo che questo
non sia un principio di equilibtio e I'investi-
mento del pubblico denaro mi sembrerebbe
in questo caso senz’altro criticabile.

(Assume la presidenza il Vicepresidente
Pupp)

PRESIDENTE: Chi chiede la parola?

Nessuno? Assessore vuole rispondere?

DUSINI (Assessore suppl. commercio e
credito - D.C.}: Io vorrei incominciare a rispon-
dere al collega cons. Vinante col dire che da co-
sa nasce cosa. Ed & proprio stato lo spirito di
questa legge che ha movimentato tanto bene
sia il settore commerciale che il settore del
turismo che il settore dell’artigianato. Infatti,
nata per dare una mano alle piccole aziende
commerciali, questa legge ha trasformato paesi
interi. Contrade e ambienti che da prima erano
veramente scostanti, sono diventati invitan-
ti per il cliente abituale e anche per il turista
occasionale. Ma soprattutto, oltre che questi
due settori, ha movimentato il settore artigiano,
perche i lavori sono stati fatti da ditte della
nostra regione, che cosi hanno avuto un’ondata
di ossigeno nella loro attivita e anche un apprez-
zamento espresso dai turisti, non della regione,
che poi si sono giovati di quello che han visto
come della migliore reclame. Nelle nuove co-
struzioni, effettivamente, molte volte il contri-
buto previsto per la nuova costruzione non
& sufficiente per contribuire al rinnovo dell’at-
trezzatura della parte commerciale dell’albet-
go, del caffe, del bar, e allora ecco che si
viene incontro al piccolo operatore economico,
a quello che ha fatto uno sforzo prima nel
settore edilizio, per aiutarlo a completare
lopera, per dare veramente vita o mantenere
vita a questa azienda. E penso che all'inizio que-
ste cose non erano necessarie proprio perche

prima si pensava solo a rendere accessibile, a
dare un restauro al vecchio ambiente. La defi-
nizione di piccolo commerciante & stata intro-
dotta proprio per avere meno difficoltd succes-
sivamente in sede di controllo da parte della
Corte dei conti. Prima c’era solo la norma dej
cinque dipendenti; adesso, oltre quella, si sono
introdotte le norme previste dalla legge per la
Mutua commercianti, che per la prima volta
in Italia hanno dato una definizione sufficiente-
mente chiara e contenuta della piccola impresa
commerciale, del piccolo commerciante, e quin-
di si ritiene di avere meno difficoltd nella
attribuzione del contributo. Circa la questione
di qualche caso, in cui forse non pare sufficien-
temente chiaro al cons. Vinante se siano gia
stati fatti i lavori o meno, mi pare di sapere
con esattezza a che cosa alludeva. Si tratta di
un pubblico esercizio di interesse turistico, nel
quale effettivamente sono stati rifatti dei lavori,
di cui ¢’era bisogno, ed al quale & stato concesso
il contributo perché & uno di quei casi per 1 qua-
li fin dall’inizio & stata fatta questa legge. Per
altro I’Assessorato non & molto tenero nei con-
fronti di chi ha usato il contributo senza averne
diritto, e si procede con abbastanza precisione
alle revoche, quando in sede di collaudo si
dovesse vedere che effettivamente non sono
stati fatti i lavori oppure se il contributo &
arrivato fuori termine. Questo desidero ripe-
terlo al cons. Vinante, proprio perché, nel
sistema di applicazione di questa legge, con-
tinui ad avere quella fiducia che la legge ed il
sistema meritano. Circa poi I’Associazione dei
commercianti, io penso che quelli che passano
dall’ Associazione dei commercianti hanno volu-
tamente, liberamente scelto quella strada, pes-
ché si sentono pit sicuri, perche & la loro asso-
ciazione di categoria, e ritengo quindi che non
sia fatta nessuna pressione perché scelgano
quella strada, tanto piti che qualcuno viene di-
rettamente.
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(Assume la presidenza il Presidente Al-
bertini).

PRESIDENTE: Allora dichiariamo chiu-
sa la discussione generale. La replica dell’asses-
sore chiude la discussione generale.

Metto in votazione il passaggio agli ar-
ticoli. Chi & d’accordo & pregato di alzare la
mano: unanimita.

' Art, 1

E autorizzata la spesa di Lire 200 wi-
lioni per la concessione di contributi su prestiti
contraiti com istituti di credito dalle piccole
imprese commerciali, dalle cooperative di con-
sumo e dai pubblici esercizi, per il miglioramen-
to delle attrezzature fisse e mobili.

Nessuno chiede la parola sull’art. 1?
Metto in votazione l'art. 1, chi & d’accordo
¢ pregato di alzare la mano: unanimita.

Art, 2

Possono godere delle agevolazioni previ-
ste dalla presente legge le piccole imprese com-
merciali e le cooperative di consumo in possesso
di una licenza di commercio stabile al detiaglio
a sensi del R. D. L. 16-12-1926, ». 2174
ed i pubblici esercizi in possesso della licenza
permanente o stagionale di cui alle leggi di
P. §. per la vendita di analcoolici, alcoolici
e superalcoolici,

I benefici possono essere estesi altresi
ai titolari di alberghi e pensioni per il miglio-
ramento delle attrezzature della parte dell’ azien-
da adibita a ristorante, bar e caffé.

Non possono essere concesse agevolazioni
né per il miglioramento di attrexzature fisse e
mobili che gid abbiano goduto per gli stessi la-
vori di provvidenze statali, regionali o pro-
vinciali, né per le spese di primo impianto, né
per quelle relative all’acquisto di merci desti-
nate alla rivendita.

B aperta la discussione sull’art. 2. Nes-
suno chiede la parola? Allora metto in votazio-
ne, chi & d’accordo & pregato di alzare la mano:
unanimita.

Art, 3

Agli effetsi della presente legge, per pic-
cola impresa commerciale si intende quella il
cui titolare o i cui contitolari risultano aver
diritto alla iscrizione alla Cassa mutua provin-
ciale per gli esercenti piccole attivity com-
merciali di cui alla legge 27 novembre 1960,
n. 1397,

Inoltre i beneficiari devorno avere eser-
citato, all’atto della presentazione della doman-
da, una normale ed ininterrotta attivits almeno
per ire anni. Nel computo dei tre anni di at-
tivita non si tiene conto di eventuali interve-
nuti cambiamenti del titolare dell'impresa e,
per i pubblici esercizi in possesso della licenza
stagionale di P.S., di eventuali interruzioni
dell’attivite derivanti da limitazioni previste
dalla licenza stessa.

La comprova del periodo di attivita dovra
risultare dal certificato di iscrizione alla Camera
di commercio e da apposita dichiarazione da
rilasciarsi dal Comune in cui Uimpresa ba
sede.

Le societd a v.l. e per azioni, nonché le
cooperative di consumo possono beneficiare
delle provvidenze previste dalla presente legge,
qualora non abbiano dlle loro dipendenze pins
di 5 dipendenti, esclusi gli apprendisti.

E aperta la discussione sull’art. 3. La pa-
rola al cons. Vinante,

VINANTE (P.S.1.): Io avevo sollevato
prima un’obiezione che forse al signor assessore
¢ sfuggita. Noi qui abbiamo detto che sono
da considerarsi piccole aziende commerciali tut-
te quelle che sono comprese nella legge della
Cassa di malattia per i piccoli commercianti.
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Ora, non sono molto d’accordo che questa
legge abbia semplificato, in quanto coloro che
chiedono il contributo dovrebbero sottostare
all’art, 1 della legge n. 1397. Se uno ha nella
propria azienda determinati articoli, i quali
devono sottostare a disposizioni speciali e a
licenze speciali, deve presentare la copia delle
licenze e naturalmente di tutti gli articoli.
Infatti art. 1 dice: « Sono da considerarsi
aventi diritto tueti 1 titolari o conduttori in
proprio di imprese organizzate prevalentemente
con il lavoro proprio e dei componenti della
famiglia ». E questa & una dizione che vuol
stabilire l'entitd dell’azienda. Perd dice alla
fine: « che abbiano la piena responsabilita della
azienda ed assumano tutti gli oneri e rischi
inerenti alla sua direzione, alla sua gestione,
che partecipino personalmente e materialmente
al lavoro aziendale con carattere di continuita,
che siano muniti, limitatamente per gli eser-
centi di piccole imprese commerciali, della li-
cenza prevista, per 'esercizio della loro attivita,
dalle seguenti disposizioni di legge, cioe del
R.D.L. 12 novembre 1926, del R.D. 9 maggio
1929, del T.U. delle leggi di P.S., approvate
con R.D. », e qui fa 'elencazione. Se perd noi
applichiamo letteralmente questo articolo, devo
ritenere che, se sono da considerare piccole
aziende tutte quelle che, per questa disposi-
zione di legge, hanno diritto all’assicurazione
di malattia, esse devono presentare tutti i docu-
menti che sono compresi in questo articolo.
Di un altro fatto anche non ha parlato il
signor assessore, ciog se gli ambulanti hanno
o non hanno diritto, in quanto in questo arti-
colo sono compresi anche gli ambulanti e sono
compresi tutii coloro che sono muniti di licen-
za per Vesercizio degli stabilimenti balneari,
termali. Questo non era previsto nella prece-
dente legge, mi pare. Io chiedo chiarimenti e
precisazioni su questo, in modo che domani non
ci siano eventuali confusioni. Vedo che sono
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compresi inoltre tutti coloro che sono dotati di
licenza per I'impianto e ’esercizio di apparecchi
distributori automatici di carburanti. Quindi su
questo penso sia bene che il signor assessore
dica qualche cosa. Un altro argomento & que-
sto: qui si dice che le societd a responsabilita
limitata e per azioni, nonché le cooperative di
consumo, possono beneficiare delle provviden-
ze, qualora non abbiano alle loro dipendenze
pitt di cinque dipendenti. Non si parla di
pubblici esercizi, quindi pregherei mi si dicesse
se questa & stata una volontaria omissione, o
se vi siano delle ragioni per le quali non sono
stati compresi.

PRESIDENTE: E stato presentato un
emendamento all’ultimo comma dell’art. 3, a
firma Brugger, Benedikter, Wahlmiiller. Dopo
le parole: « pilt di cinque dipendenti » si ag-
giunge la parola « stabili ». E meglio finire la
discussione sullarticolo, se 1assessore vuol

rispondere. No? Allora la parola al cons.
Wahlmiiller.

WAHLMULLER (S.V.P.): Ich glaube,
daf diese FEinschaltung notwendig ist, weil ja
hier kein Zeitpunkt angegeben ist, zu welchem
diese Zahl von 5 Angestellten festgestellt ist. Es
miifite sich also darum handeln festzusetzen,
dall dieser Betrieb stiindig 5 Angestellte, oder
bis zu 5, oder nicht mehr als 5 Angestellte
hat, und nicht vielleicht in dem Augenblick,
in dem er irgendeine Bescheinigung, meinet-
wegen secitens des Arbeitsamtes oder sonst
einer Stelle, vorlegt. Er konnte ja 8 oder 10
Angestellte haben, entlift dann fiir eine kut-
ze Zeit die iberzahligen, kann ohne weiteres
die Bescheinigung vorbringen, dafl er in die-
sern Augenblick 4 oder 5 Angestellte hat, und
sobald er diese Bescheinigung beigebracht hat,
nimmt er die Entlassenen wieder auf. Ich glau-
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be also, es miifite bescheinigt werden, daf die
Angestellten stindig nicht mehr als 5 sind.

(Sono del parere che Uintroduzione di
questa norvina sig necessaria in quanto qui non
¢ previsto nessun termine entro il quale ver-
rd stabilito questo numero di cinqgue impie-
gati. Dovrebbe trattarsi percid di stabilire che
questa azienda occupi continuamente cingue
0 fino a cinque impiegati oppure non abbia
pit di cingue, ma non solo nel momento in
cut questa presenti qualche dichiarazione ri-
lasciata dall'Ufficio del lavoro o di altro uff-
cio. L’azienda potrebbe avere benissimo otto
oppure dieci impiegati licenziando successiva-
mente per un breve periodo di tempo quelli
superanti detto numero, di modo che potreb-
be presentare senz'altro la dichiarazione di
avere in questo momento quattro o cingue im-
piegati, e dopo aver presentato guesta dichia-
razione riassumere i licenziati. Sono percid del
parere che dovrebbe essre prodotto il certifi-
cato che gli impiegati permanenti non supe-
rano mai il numero di cinque.)

PRESIDENTE: Altri chiedono la parola?
La parola al cons. Ziller,

ZILLER (D.C.): Mi pare che la richiesta
di emendamento presentata dai cons. dr. Bene-
dikter e dr. Wahlmiiller, potrebbe essere ac-
colta sempre che perd non vada a limitare
quanto detto prima, ciog nel secondo capo-
verso dell’art. 3, che dice: « Nel computo dei
tre anni di attivitd non si tiene conto di even-
tuali intervenuti cambiamenti del titolare della
impresa e, per i pubblici esercizi in possesso di
licenza stagionale di P.S., di eventuali interru-
zioni dell’attivitd ». Se si potesse aggiungere:
« esclusi gli esercizi di licenza stagionale », al-
lora i « cinque stabili » potrebbero andar bene,
perche & evidente che se invece col termine

« stabili » s’intende che vanno esclusi quelli
che possono avere le licenze stagionali, allora
si verrebbe a modificare la sostanza dell’ar-
ticolo 3.

PRESIDENTE: Altri chiedono la parola
sul’emendamento? La parola all’assessore.

DUSINI (Assessore suppl. commercio e
credito - D.C.): Ritengo che I’'emendamento
possa essere approvato senza tante difficoltd,
perché il cons. Wahlmiiller rappresenta proptrio
i casi di pubblici esercizi stagionali, cioz con
P'aumento di manodopera in determinate stagio-
ni, ¢ quindi 'emendamento pud servire al mi-
glioramento delle aziende.

PRESIDENTE: Allora mettiamo in vota-
zione Pemendamento proposto con I'aggiunta,
dopo « cinque dipendenti » della parola « stabi-
li ». Chi & d’accordo & pregato di alzare la mano:
approvato a maggioranza con 1 astensione.

Ora abbjamo da mettere in votazione P’ar-
ticolo 3 cosi emendato.

La parola all’assessore.

DUSINI (Assessore suppl. commercio e
credito - D.C.}: Al cons. Vinante vorrei dire
che la semplice dichiarazione della mutua com-
mercianti, dalla quale risulti Piscrizione del
titolare, & sufficiente.

PRESIDENTE: La parola al cons. Vi-

nante,

VINANTE (P.S.1.): Si, va bene, questa
¢ una precisazione che va bene, la cosa &
semplificata. Sulla questione dei pubblici eser-
cizi, signor assessore, non & previsto se quelli
debbano avere 5, 16 o 0 dipendenti. Quindi
si dovrebbe dire: le societd per azioni nonchs
le cooperative e i pubblici esercizi non potranno
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avere pitt di 5 dipendenti. Ma dobbiamo dire
qualche cosa, altrimenti ¢’¢ una lacuna, a meno
che a me non sia sfuggito.

PRESIDENTE: Presenta un emenda-

mento?

DUSINI (Assessore suppl. commetcio e
credito - D.C.}: L'impresa commerciale & un
pubblico esercizio, e un pubblico esercizio &
una impresa commerciale.

VINANTE (P.S.1.): No.

DUSINI (Assessore suppl. commercio e
credito - D.C.): Si.

VINANTE (P.S.1.): Signor Presidente,
Part. 1 della legge sull’assistenza di malattia
precisa quali sono le piccole aziende commet-
ciali, e in quelle non sono compresi i pubblici
esercizi, signor assessore. Quindi come si.era
previsto per le societd cooperative, come si
era previsto per le societd anonime o le so-
cictd a responsabilitd limitata, penso che sareb-
be stato necessario provvedere almeno anche ai
pubblici esercizi. '

PRESIDENTE: O c’& una proposta o al-
trimenti chiudiamo I’argomento. Allora metto
in votazione ’art. 3 cosi come & stato proposto.
Chi & d’accordo & pregato di alzare la mano:
approvato a maggioranza.

Art. 4

Il limite massimo nel prestito che pud
fruire del contributo & stabilito nell’importo
di live tre milioni.

Nel caso che piit imprese appartengano
ad un unico titolare, il limite della somma di
cui al comma precedente non pud essere com-
plessivamente superato, anche frazionando il
prestito fra le varie imprese.

E aperta la discussione sull’art. 4. Nes-
suno chiede la parola? Metto in votazione, chi
& d’accordo & pregato di alzare la mano: una-
nimita.

Art. 5

Il contributo & corrisposto sull’ ammontare
originario e per tutta la durata dei prestiti ed
¢ fissato nella misura del 4,50 per cento annuo
per un periodo non superiore a quaranta
mesi o nella misura del 3 per cento annuo per
un periodo non superiore a sessanta mesi.

Il contributo sard versato rispettivamente
in quadrimestralita o semestralitd costanti di-
rettamente agli Istituti di credito che hanno
concesso i prestiti.

Nessuno chiede la parola sullart. 5?
Metto in votazione Part. 5. Chi & d’accordo &
pregato di alzare la mano: unanimita.

Art. 6

Il Presidente della Giunta regionale, pre-
via deliberazione della Giunta stessa, é aulo-
rizzato a stipulare con gli Istituti di credito ope-
ranti nella regione speciali comvenzioni per
la determinazione del tasso di interesse, delle
condizioni di rimborso, delle altre modalita da
osservarsi nella concessione dei prestiti, nonché
per Uevogazione agli Istituti stessi del contribu-
to regionale.

Nessuno chiede la parola? Metto in vota-
zione I'art. 6, chi & d’accordo & pregato di alzare
la mano: approvato a maggioranza con 1 asten-
sione.

Are. 7

L'importo del prestito concesso deve es-
sere impiegato nelle migliorie delle attrezzature
aziendali e nella esecuzione di opere di am-
modernamento ¢ di ampliamento, ivi comprese
quelle inerenti I'eventuale costruzione di nuova
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sede, visultanti da preventivo regolarmente ap-
provato dall’ Assessorato provinciale che sovra-
intende al Commercio,

Qualora Uimporto delle opere eseguite o
degli acquisti effettuati sia inferiore all’entita
del prestito richiesto, sara ridotta Uentita del
contributo sul prestito stesso alla misura pari
alla spesa effettuata, risultante da regolare col-
laudo.

Nel caso che le somme concesse avessero
una destinazione diversa, il Presidente della
Giunta provinciale, sentita la Giunta medesi-
ma, revoca il contributo, fissando il termine per
il versamento da parte del beneficiario della
Somma erogata.

In caso di inadempienza, il contributo
viewe ricuperato secondo le norme del R.D.
13-4-1910, n. 639, per la riscossione delle en-
trate patrimoniali dello Stato.

Sono stati presentati due emendamenti
della Giunta. Il primo comma dell’art. 7 & so-
stituito dal seguente: « L’importo del prestito
concesso deve essere impiegato nelle migliorie
delle attrezzature aziendali e nella esecuzione di
opere di ammodernamento e di ampliamento,
ivi comprese quelle inerenti all’eventuale co-
struzione di nuova sede, risultanti dal pre-
ventivo regolarmente approvato dall’assessore
regionale che sovraintende al commercio ».

E aperta la discussione sull’emendamento.
Nessuno chiede la parola? Allora metto in
votazione l'emendamento al primo comma
dell’art. 7, testé preletto. Chi & d’accordo &
pregato di alzare la mano: approvato a mag-
gioranza con 19 favorevoli, 10 contrari e 1
astensione.

Il terzo comma dell’art. 7 & sostituito
dal seguente: « Nel caso che le somme concesse
avessero una destinazione diversa, il Presidente
della Giunta regionale, sentita la Giunta mede-
sima, revoca il contributo, fissando il termine

per il versamento da parte del beneficiario
della somma erogata ».

La parola al cons. Benedikter sull’emen-
damento.

BENEDIKTER (S.V.P.): Parlo in italia-
no perche ho sentito che il traduttore & stato
ammalato e non & pienamente ristabilito,

Abbiamo or ora fatto la votazione per
cui una proposta della commissione legislativa
competente intesa ad applicare la delega in base
all’art. 14, viene di nuovo tradotta e respinta
dalla maggioranza. Ora, di per s&¢ la votazione
e sufficientemente eloquente e le discussioni
fatte sull’applicazione di questo articolo, vedo
che possono ritenersi abbastanza illustrative.

PRESIDENTE: Non si pud fare apprez-
zamenti sulle deliberazioni del Consiglio.

BENEDIKTER (S.V.P.): Le discussioni
gia fatte sull’applicazione dell’art. 14, ritengo
anch’io opportuno che non siano rifatte, perche
se ne & discusso abbastanza!

NARDIN (P.CI1.): II regolamento non

lo consente,

BENEDIKTER (S.V.P.): Senz'altro si
potrebbe discutere, perche adesso & in discus-
sione un caso di applicazione dell’art. 14.

PRESIDENTE: Ecco, diciamo di quello.
BENEDIKTER (S.V.P.): Prego?
PRESIDENTE: Patliamo di quello.
BENEDIKTER (S.V.P.): Appunto, quin-
di potrebbe essere discussa anche ovviamente la

questione dell’applicabilitd e dei diversi pro-
blemi connessi.
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PRESIDENTE: Senza apprezzare il voto
gia fatro, quella & 'unica osservazione che le fac-
cio. Quindi discutete sull’art. 14, altrimenti
dovevate patlare prima.

BENEDIKTER (S.V.P.): Chiedevo sem-
plicemente che, siccome ci accingiamo ad una
nuova votazione in merito all’applicazione del-
Part. 14, ci venisse almeno fornita una motiva-
zione del perchg, in questo caso concreto, la
Giunta regionale & contraria all’applicazione,
dopo che in una enunciazione programmatica,
aveva affermato l'intenzione di applicare, in
linea generale, nella piti ampia misura l’art, 14.
Vedo qui una contraddizione nel comportamen-
to della Giunta.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Kessler.

KESSLER (Presidente G.P. - Trento -
D.C.): Per regolamento. Non ritiene il Presi-
dente che siano inammissibili gli ulteriori emen-
damenti, essendo caduto il primo?

PRESIDENTE: No, perché questo & un
altro istituto che vien disciplinato: la revoca.
Ora, in fondo, potrebbe anche essere ammesso,
che una istruttoria possa essere fatta dalla Re-
gione, mentre i provvedimenti che si sono
discussi qui, di revoca del contributo, possono
essere delegati a stretto rigore, formalmente.
Adesso, sul piano pratico. . .

KESSLER (Prtesidente G.P. - Trento -
D.C.): Va bene, comunque sembrava che una
certa logica portasse a questo.

PRESIDENTE: Innanzitutto Part. 7 pri-
mo comma non parla di chi fa la concessione
ma, dice: « L'importo deve essere utilizzato per
le migliorie delle attrezzature ecc., ivi compre-

se quelle inerenti a eventuali costruzioni risul-
tanti da preventivo regolarmente approvato ».
Qui ¢’¢ una approvazione di un preventivo con
la destinazione. Ora, in s& e per sé la Giunta
provinciale potrebbe anche revocare un provve-
dimento anche se nel provvedimento vi & un’i-
struttoria injziata dalla Giunta regionale. In-
somma quella & una questione di valutazione che
fa il Consiglio, ma io non trovo una contrad-
dizione logica tale da poter dichiarare decaduti
gli emendamenti percid chiedo che vengano
messi In votazione. L’assessore competente ha
la parola.

DUSINI (Assessore suppl. commercio e
credito - D.C.): Io volevo dire che la Giunta ha
esaminato in profondita questo argomento, con
particolare riguardo a questa legge, e si & tro-
vata di fronte a'uno stanziamento che noi ab-
biamo oggi gia coperto da pratiche completa-
mente istruite e che, per motivi vari, non han-
no trovato la legge operante ancora nella prima
metd dell’anno. Siamo arrivati difatti a far at-
tendere, a far pazientare questi picceli impren-
ditori fino ad oggi e¢ delegare adesso questa
legge, semplicemente per l'applicazione della
legge 14, vorrebbe dire come minimo far at-
tendere ancora un provvedimento gid atteso
troppo e che finirebbe per non essere nemmeno
pitt cosi efficace o perlomeno sarebbe meno
gradito di quanto lo pud essere se arriva subito.
E poi ¢’¢ anche un altro motivo, ed & questo:
in definitiva questa legge, che noi stiamo rifi-
nanziando, ha operato con una certa originalita
e anche con una certa delega, vale a dire at-
traverso due sottocommissioni provinciali, e
nessuna applicazione di questa legge ha mai da-
to luogo a rilievi, a disappunti da parte delle
categorie interessate. Soprattutto, perd, ¢’ I'in-
tendimento di far presto per far arrivare queste
provvidenze di legge, affinche i lavori siano
effettuati ancora nella prossima stagione e
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l'aspetto di certi nostri negozi, di certi nostri
paesi, sia particolarmente accogliente. Poi c’&
anche un aspetto intrinseco. E ben vero che
le cose possono anche essere cambiate e so-
prattutto se vanno male devono essere cambia-
te, ma questa legge, cosi come & stata attuata
per il passato, & andata bene. Ora, son tanto
poche le cose che vanno bene che, mi pare,
non & proprio il caso di doverle cambiare.
Quindi proviamo a tenerlo in atto, si che ser-
vano proprio come elemento di unione attra-
verso una categoria economica che non & poi
delle pilt trascurabili.

PRESIDENTE: La parola al cons. Be-
nedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Nella sessione
di luglio; quando questa legge era anche
all’ordine del giorno e doveva essere affrontata
la medesima questione, ci & stato detto, dal
banco della Giunta, che si poteva anche rinviare
alla sessione autunnale, perche il ritardo non
avrebbe prodotto comunque conseguenze dan-
nose per gli interessati e, per quanto concerneva
Papplicazione dell’art. 14, siccome non si era
maturata una decisione definitiva al riguardo,
la Giunta voleva ripensarci. Almeno io I’ho
capita cosi, in buona fede, nel senso che non
si chiedeva un rinvio per dire poi in ottobre
che ormai era troppo tardi per applicare Part.
14, perche altrimenti i benefici sarebbero ar-
rivati troppo tardi. Credo non sia stato quello
il pensiero non espresso. Ora, & un fatto che
le domande sono istruite dalle Associazioni dei
commercianti interessate, e che questa istru-
zione pud essere utilizzata, e sard utilizzata
secondo la prassi gid acquisita, dalle com-
missioni, le quali comunque devono essere
convocate, siano esse commissioni convocate
dalla Regione o convocate dalla rispettiva Pro-
vincia, devono essere convocate per prendere

atto di questa istruttoria, per sanzionarla, co-
me credo sia avvenuto in linea generale. Quin-
di non viene rinnovato alcun lavoro gia fatto,
da quel lato non si verifica nessun ritardo.
Le commissioni devono essere comunque no-
minate o dalla Regione o dalla Provincia, e
quindi non vedo dove sussista il ritardo, se
basta una delibera della Giunta regionale per
assegnare alle due Province, sul bilancio re
gionale, una certa disponibilita, sulla quale poi
le commissioni provinciali, dando la Ioro ap-
provazione sulle proposte fatte dall’Associa-
zione dei commercianti, fanno la proposta for-
male e le Giunte deliberano. Quindi non vedo
come un adempimento formale, quale & una de-
libera di Giunta regionale, possa ritardare I'ap-
plicazione. Quindi non vedo una importante
ragione pratica per non applicare la delega. Se
la legge venisse prorogata, in quella sede dire-
mo di si alla delega.

MOLIGNONI (Assessore previdenza so-
ciale e sanita - P.S.D.1.): Poco alla volta, caso
per caso!

BENEDIKTER (S.V.P.): Comunque mi
congratulo con la Giunta per la ferma coerenza
dimostrata nell’atteggiamento di diniego circa
Iapplicazione dell’art. 14, a prescindere da pa-
role che non contano, come si vede.

PRESIDENTE: Nessuno chiede la paro-
la? Allora metto in votazione emendamento
al terzo comma dell’art. 7: « Nel caso che le
somme concesse avessero una destinazione di-
versa, il Presidente della Giunta regionale,
previa deliberazione della Giunta medesima,
revoca il contributo, fissando il termine per il
versamento da parte del beneficiario della
somma erogata ».

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: approvato a maggioranza con 19 voti fa-
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vorevoli, 12 contrari. L’emendamento & ac-
colto.

Metto in votazione I'art. 7 cosi emendato,
chi & d’accordo & pregato di alzare la mano:
approvato a maggioranza con 19 voti favore-
voli, 12 conttari.

Art. 8

La concessione del contributo, come la
determinazione del relativo ammontare ¢ della
durata dello stesso, & disposta con decreto
dell’assessore provinciale che sovraintende al
commercio, previa deliberazione della Giunta
provinciale, sentito il parere della Commissione
provinciale competente per terviforio, di cui
al successivo art. 9.

Con lo stesso decreto Passessore stabili-
sce per Uesecuzione dei lavori o Ueffetiuazione
degli acquisti, un termine che non pud superare
i 18 mesi dalla data del decreto di concessione
del contributo. Detto termine, nel caso di moti-
vata richiesta, potrd essere provogalo per um
wlteriore periodo non superiore a mesi 6.

La mancata esecuzione dei lavori o ef-
fettuazione degli acquisti entro i termini predet-
ti, comporta la decadenza del beneficio della
concessione del contributo.

C¢ un emendamento all’art. 8, primo
comma: «La concessione del conttibuto, come
la determinazione del relativo ammontare e
della durata dello stesso, & disposta con decreto
dell’assessore regionale che sovraintende al
commetcio, previa deliberazione della Giunta
regionale, sentito il parere della commissione
provinciale competente per territorio, di cui al
successivo art. 9 ».

Metto in votazione questo emendamento,
nessuno chiede la parola? Chi & d’accordo con
I’emendamento preletio & pregato di alzare la
mano: approvato a maggioranza con 19 voti
favorevoli, 12 contrari.

C’2 un emendamento al terzo comma: «La

mancata esecuzione dei lavori o effettuazione
degli acquisti entro i termini predetti, com-
porta la revoca del contributo concesso ». Qui
c’¢ una formulazione diversa, «la revoca »
anziché « la decadenza » del contributo conces-
s0. Nessuno chiede la parola? Metto in vota-
zione l'emendamento, chi & d’accordo & pre-
gato di alzare la mano: approvato a maggio-
ranza con 19 voti favorevoli, 12 contrari,
1 astenuto.

Adesso metto in votazione tutto I’articolo,
chi & d’accordo & pregato di alzare la mano:
approvato a maggioranza con 19 voti favore-
voli, 12 contrari, 1 astenuto.

Art. 9

Il Presidente della Giunta provinciale
nomina, per un biennio, con proprio decreto,
i componenti della Commissione provinciale
competente per territorio, che risulterd for-
mata da:

a) lassessore provinciale che sovraintende al
commercio;

b) un rappresentante dell’ Assessorato regiona-
le competente;

c) un rappresentante delle minoranze del Con-
siglio provinciale;

d) un rappresentante della Camera di com-
mercio;

e) due rappresenianti dei commercianti;

f) wun rappresentante dei pubblici esercenti;

g) un rappresentante dell’Ente provinciale per
il turismo.

I membri di cui alle lettere €) e f) saranno
designati dalle rispettive Associazioni sinda-
cali.

Fungera da segretario della Commissione
un impiegato della carriera divettiva dell’ Am-
ministrazione provinciale.

Ai componenti e al segretario delle Com-
missioni spetta il compenso stabilito dalla legge
regionale 5 gennaio 1954, n. 1.
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La composizione della Commissione pro-
vinciale di Bolzano dovrd adeguarsi alla con-
sistenza dei gruppi linguistici quali sono rap-
presentati nel Consiglio provinciale di Bol-
2ano.

Anche qui & stato presentato un emen-
damento sostitutivo dell’art. 9 che porta:
« Il Presidente della Giunta regionale nomina,
per un biennio, con proprio decreto, i compo-
nenti delle due commissioni provinciali di
Trento e Bolzano, ciascuna delle quali risul-
terd formata da:

a) I'assessore regionale che sovraintende al
commercio, con funzioni di Presidente;

b) un assessore provinciale;

¢) un rappresentante delle minoranze del Con-
siglio regionale;

d) un rappresentante della Camera di com-
mercio;

e) due rappresentanti dei commercianti;

f) un rappresentante dei pubblici esercenti;

g) un rappresentante dell’Ente provinciale per
il turismo.

L’assessore provinciale sara designato dal-
la rispettiva Giunta e, in caso di assenza del
Presidente della commissione, lo sostituisce.

I membri di cui alle lettere e} e f) sa-
ranno designati dalle rispettive associazioni
sindacali.

Fungera da segretario delle due commis-
sioni un impiegato a carriera direttiva della
amministrazione regionale ».

11 resto ¢ uguale al testo di prima.

E aperta la discussione sull’emendamento
sostitutivo dell’art. 9. Nessuno chiede la parola?
Allora metto in votazione ’emendamento pro-
posto dalla Giunta al testo della commissione.
Chi & d’accordo & pregato di alzare la mano:
approvato con 19 voti favorevoli, 17 contrari.

Art. 10

I fondi destinati agli scopi previsti dalla
presente legge saranno depositati in conto cor-
rente fruttifero presso la Tesoreria regionale. Al
conto corrente saranno daltresi accreditati gli
interessi attivi maturati sulle somme giacenti
e gli importi recuperati dai beneficiari a seguito
di revache totali o parziali. I prelevamenti dal
conto hanno luogo con decreto del Presidente
della Giunta provinciale, vistato dal Direttore
capo della Ragioneria regionale.

C¢ un emendamento sostitutivo: «Allo
inizio dell’esercizio finanziario il Presidente
della Giunta regionale, con proprio decreto,
ripartisce i fondi previsti dalla presente legge
per metad a favore delle imprese operanti nel
territorio della provincia di Trento e per meta
a favore di quelle operanti in provincia di
Bolzano.

I fondi cosi ripartiti saranno depositati
in due conti correnti fruttiferi presso la Teso-
reria regionale. Ai due conti correnti saranno
altresi accreditati gli interessi attivi matu-
rati sulle somme glacenti e gli importi
recuperati dai beneficiari a seguito di revoche
totali o parziali. I prelevamenti dai conti hanno
luogo con autorizzazioni di prelevamento e-
messe dall’assessore che sovraintende al com-
mercio e vistate dal Direttore capo della ragio-
neria regionale.

E aperta la discussione su questo emen-
damento. La parola al cons. Fioreschy.

FIORESCHY (S.V.P.): Vorrei al riguar-
do domandare come la Giunta intenda rimedia-
re al seguente stato di fatto. Se bene ricordate,
alln scadenza dell’ultima legislatura & stata
varata anche una legge di rifinanziamento
per questo provvedimento. Li sono stati stan-
ziati 50 milioni per la provincia di Trento,
perche¢ si diceva che alla provincia di
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Bolzano non occorrevano, dato che aveva anco-
ra delle disponibilitd. Invece in questa legge di
rifinanziamento si prevede la ripartizione a me-
ta, cosl che la provincia di Bolzano verrebbe
a perdere 50 milioni. Io non so come si voglia
ovviare a questo stato di fatto.

PRESIDENTE: Altri chiedono la parola?
La parola all’assessore,

DUSINI (Assessore suppl. commercio e
credito - D.C.): L’intendimento & quello di
non far perdete nulla alla provincia di Bolzano.

Metto in votazione I'emendamento pre-
letto, che & sostitutivo di tutto Dlart. 10.

Chi & d’accordo & pregato di alzare la ma-
no: approvato con 19 voti favorevoli, 3 con-
trari e 11 astenuti.

Art. 11

Le somme annualmente disponibili sul
conto sono destinate per metd alle imprese,
che possono godere dei benefici previsti dalla
presente legge, operanti nel territorio della
provincia di Trento e per metd a quelle ope-
ranti nella provincia di Bolzano.

L’art. 11 cade, nel senso che & stato
gia deliberato, che con decreto viene ripartito
a meta.

Are 12

Sino a quando non siano istituiti gli or-
gani regionali di giustizia amministrativa, av-
verso le decisioni delle Giunte provinciali &
ammesso ricorso, entro trenta giorni dalla no-
tifica all'interessato, alla Giunta regionale che
decide definitivamente.

L’art. 12 cade in quanto nessun potere
& stato delegato e quindi non c’¢ possibilita di
ricorso gerarchico alla Giunta regionale.

Art. 13

La Giunta regionale pud sempre sosti-
tuirsi alle Giunte provinciali in caso di viola-
zione delle precedenti norme o delle direttive
generali che la Giunta stessa ba facolta di im-
partire per regolare l'esercizio delle funzioni
delegate.

Cade pure questo articolo riguardante il
potere sostitutivo.
L’art. 14 che diventa art. 11. .

Art 11 (ex art. 14)

Alla spesa di Lire 200 milioni autorizzata
con la presente legge si provvede mediante stan-
ziamenti annuali di Lire 50 milioni a carico
di ciascuno degli esercenti dal 1961 al 1964,

All’onere di Lire 50 milioni previsto per
Pesercizio finanziario 1961 si provvede median-
te prelevamento di pari importo dal fondo
speciale iscritto al capitolo n. 53 dello stato
di previsione della spesa per lesercizio me-
desimo.

Nessuno chiede la parola? Allora metto
in votazione l'art. 14 cosi preletto. Chi & d’ac-
cordo & pregato di alzare la mano: unanimita.

Art. 12 (ex art. 15)

La presente legge ¢ dichiarata urgente a
sensi dell’art. 49 dello Statuto ed entrerd in
vigore il giorno successivo a quello della sua
pubblicazione nel Bollettino Ufficiale della Re-
gione.

Metto in votazione 'urgenza. Chi & d’ac-
cordo & pregato di alzare la mano: unanimita.

Distribuire le schede.

Nessuno chiede la parola per dichiarazione
di voto? Allora passiamo alla votazione, i se-
p
gretari facciano appello.

(Segue votazione a scrulinio segreto).



IV Legislatura

Seduta 38

pag. 25

Esito della votazione: 37 votanti, 22 voti

favorevoli - 13 schede bianche - 2 schede

nulle (*).
Sospendiamo la seduta per 5 minuti, poi
proseguiamo fino alle ore 14.

(Ore 12)

Ore 12.10

PRESIDENTE: Punto 2° all’ordine del
giorno: « Nowina della commissione consi-
liare per lo studio della riforma dell’ art. 10
dello Statuto di autonomia ».

La Giunta regionale ha proposto una
commissione di studio; secondo l'art. 12 del
regolamento. L’iniziativa per la nomina della
commissione di studio spetta ai consiglieri
e alla Giunta. Ora la Giunta ha fatto una pro-
posta, che & la proposta gid pronunciata in
sede di bilancio, ma anche formalmente in-
viata, il 31 agosto del 1961, alla Presidenza
del Consiglio regionale per il rinnovo della
commissione consiliare, che era gid stata isti-
tuita fin dal 1954. Per stabilire la caratura
della commissione in base all’art. 10, occorre
I'intesa con i gruppi consiliari. Ora, abbiamo
portato la proposta nella riuniome dei capi-
gruppo e ne & nato un accordo di massima
circa la composizione della commissione inca-
ricata di questo studio, un accordo che si diffe-
renzia dalla originaria proposta della Giunta,
ma che la Giunta ha accettato. La commissione
viene istituita ed & composta di 12 membri
rappresentati dai seguenti raggruppamenti con-
siliari: per la D.C. 3 membri, e sono stati
proposti i cons. reg. avv. Odorizzi, Marziani,
Ziller. Per la S.V.P. 3 elementi: i cons. reg.
dr. Benedikter, l'ing Pupp e il dr. Kapfinger;
per il P.S.I. 1 membro: il dr. Raffaelli; per il
P.C.I. 1 membro: il cons. Nardin; per il gruppo
del P.S.D.I. il prof. Tanas; per il gruppo misto
P.L.L. e P.P.T.T. I'assessore Corsini e I’asses-

(*) Vedi Appendice a pag. 47

sore Pruner; il cons. reg. Ceccon per il M.S.I.
Quindi la commissione sarebbe composta di 12
membri, 1 quali rappresentano tutto il Consi-
glio. Questa & la composizione della commis-
sione, e questa & la proposta che io formulo al
Consiglio per la deliberazione che voteremo per
alzata di mano. Adesso & aperta la discussione
sulla nomina della commissione. La parola al
cons. Brugger.

BRUGGER (S.V.P.): Come il signor Pre-
sidente ha gid comunicato, la rappresentanza lin-
guistica in questa commissione di 12 membri
non ¢ equamente rappresentata dal gruppo lin-
guistico tedesco. Pur tuttavia, per aderire alle
richieste proporzionali dei gruppi politici, ac-
consentiamo a questa composizione della com-
missione. Volevo perd pregatla, chiedendo an-
che il parere del Consiglio, di voler conglobare
in un unico punto dell’ordine del giorno i
punti 2 e 3 cioé la nomina della commissio-
ne e la mozione dei consiglieri della Giunta
di Bolzano, perche riteniamo che la discus-
sione, sia riguardante la nomina della com-
missione che il contenuto di questa mozione,
sarebbe utile, anche per il fatto che, con una
discussione in Consiglio, potrebbe essere data
una direttiva, anche se generica, alla com-
missione stessa. Noi non insistiamo perche la
mozione venga votata adesso, perd saremmo
disposti a mettetla in discussione assieme al
punto 2 dell’ordine del giorno. Possiamo poi,
dopo una discussione, rinviare Ja deliberazione
sulla stessa, senza fissare un termine preciso.

PRESIDENTE: Volevo solo rispondere
che bastera che presentiate la mozione come or-
dine del giorno, in sede di nomina della commis-
sione. E allora cade la mozione, perche la mozio-
ne come conclusione sarebbe contraddittoria con
la nomina della commissione, mentre se pre-
sentate un ordine del giorno... E contraddittoria
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nel senso che, la Giunta regionale viene invi-
tata a presentare entro un mese una proposta di
legge-voto per la modifica dell’art. 10. E qui
abbiamo alP’ordine del giorno: « Nomina della
commissione consiliare per lo studio della ri-
forma dell’art. 10 ». Va bene che possono stu-
diare la commissione e anche la Giunta re-
gionale, ma c’& un accordo, anzi mi premeva
precisare che, pur trattandosi di una commis-
sione consiliare, c’era I’intesa che la presiedesse
I’assessore Corsini, per delega del Presidente
della Giunta. Adesso il cons. Nardin ha la
parola poi il cons. Benedikter.

NARDIN (P.C.1.): Volevo trasformarla
in ordine del giorno.

PRESIDENTE: S$i. Dicevo che c¢’& la
possibilita di fare una discussione se presentate
un ordine del giorno. Cons. Benedikter, dica.

BENEDIKTER (S.V.P.): Non vedo la
contraddizione tra la nomina della commissione
e la discussione della mozione, perche la mo-
zione potrebbe anche essere modificata nel
senso di incaricare, invece della Giunta, in-
caricare una commissione di affrontare questo
compito e di riferire poi entro un termine.
Quindi, credo che si possano utilmente abbi-
nare le due cose, per vedere se sia possibile
dare un indirizzo alla commissione.

PRESIDENTE: Certo, & quello che sto
dicendo. La mozione & quella che &, io non
posso metterla in votazione per quello che
sard, intanto non ¢ in votazione adesso né in
argomento, Si tratta ora di deliberare la nomina
di una commissione consiliare per lo studio
della riforma dell’art. 10. A questa commissio-
ne il Consiglio, nel nominarla, pud dare gli
indirizzi e le direttive che crede, anche quelle
contenute nella sostanza della mozione che vien
dopo, nel senso che allora sara utile proporre

un ordine del giorno di questo contenuto, sul
quale facciamo la discussione, perché & ammis-
sibile anche in sede di nomina prendere una de-
liberazione e fare un ordine del giorno, e allora
il contenuto viene in discussione; ma non .i
pud discutere se affidare alla Giunta o affidare
alla commissione Fincarico, perche si vota pri-
ma di tutto per affidare 'incarico alla commis-
sione; se perd il Consiglic non & d’accordo,
resta in piedi la mozione, che contempla ’inca-
tico alla Giunta.
La parola al cons. Brugger.

BRUGGER (S.V.P.): Sotto questo aspet-
to si potrebbe anche lasciare cosi come &.
Nominiamo la commissione, modifichiamo la
mozione nel senso che, invece di affidare
quanto si prevede nella mozione alla Giunta
regionale, lo affidiamo alla commissione e di-
scutiamo la mozione.

PRESIDENTE: L’unica differenza & che
voi volete fare una votazione su di una mozione
invece che su di un ordine del giorno, perche
per la commissione & un ordine del giorno vero
e proprio.

La parola all’ass. Corsini.

CORSINI (Assessore industria e turismo
- P.L.L): Prendo la parola perché ormai la
discussione & entrata, in parte, anche nel me-
rito della mozione, in quanto ci si domanda
se essa sia compatibile 0 meno con la nomina
della commissione consiliare, di questa commis-
sione speciale. Ora, io dovrel fare presente che
¢’ un’altra contraddizione ancora, secondo me,
tra la mozione e la nomina della commissione
cosl come essa & prevista, Non solamente quella
del fatto che mentre il Consiglio nomina la
commissione e deferisce alla commissione il
compito dello studio per affrontare il testo di
riforma dell’art. 10, che potrd poi anche
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tradursi in un disegno di legge voto, indub-
biamente, la mozione chiede che questo ven-
ga deferito alla Giunta; ¢’¢ anche una con-
traddizione in quanto, mentre la commis-
sione deve studiare e proporre, sia pure pren-
dendo atto che ormai sono parecchi anni che
questo argomento & stato studiato e vagliato,
qui addirittura in questa mozione si propone
gid una soluzione, votando la quale la commis-
sione, inevitabilmente, non sarebbe piti com-

missione di studio, ma sarebbe commissione per
" 1a applicazione di quanto nella mozione stessa
& previsto. Ora il Consiglio ¢ ben sovrano,
pud ben anche dire questo, ma & bene che si

sappia.

PRESIDENTE: Scusi, non & contraddit-
toria, perché evidentemente il Consiglio pud
farlo. Dicevo solo, che & contraddittoria la de-
libera perche, o il Consiglio istituisce un or-
gano consiliare per questo tema e perché
studi e faccia delle proposte, o il Consiglio
rettamente, con una mozione, impegna la Giun-
ta a farlo essa, come organo esecutivo di Go-
verno, salvo poi riferite al Consiglio. Una
strada e I'altra sono contraddittorie. Se si de-
libera di dare I’incarico alla commissione non
si pud deliberare di darlo alla Giunta, a parte
che la Giunta ha sempre la possibilta, motu
proprio, di fare tutti gli studi che crede e
eventualmente di portarli in commissione.

La parola al cons. Raffaelli.

RAFFAELLI (P.S.I.): A me pare invece
che questa contraddizione cosl stridente non
esista, perché la Giunta con questa mozione
viene invitata a presentare al Consiglio, entro
un mese, una proposta di legge, ai sensi del-
Iart. 29 dello Statuto di autonomia. Come fa
la Giunta a presentare questa proposta? Ia
come vuole, se la studia, incarica dei consulenti
estranei 2l Consiglio, oppure demanda lo stu-

dio, per poi ricavarne i frutti e farli propri,
alla commissione che spontaneamente la Giun-
ta aveva gid proposto di nominare. Mi pare che
contraddizione non ce ne sia nel modo piu
assoluto. A me poi non importa che i due punti
all’ordine del giorno vengano abbinati o meno,
tanto meno capisco l'obiezione fatta dall’ass.
Corsini, il quale vede nell’approvazione della
mozione una precostituzione di via, che si
dovrebbe seguire. Ora, la mozione chiede che
venga proposta una riforma sostanziale del-
Part. 10, quindi egli dice: se votiamo questa
mozione sappiamo gia che dobbiamo fare la ri-
forma sostanziale dell’art. 10, mentre la com-
missione potrebbe anche non farla. Allora si
spiegherd meglio o si degnerd di spiegarsi in
maniera accessibile al mio limitato comprendo-
nio. BEvidentemente la commissione & libera di
accogliere o non accogliere questa indicazione
contenuta nella mozione della Giunta provincia-
le di Bolzano. Neanche io per esempio son d’ac-
cordo di votare cosi com’® la mozione della
Giunta provinciale di Bolzano e per due ra-
gioni che anticipo, cosl non dovtd intervenire
dopo. Intanto perche, a mio modesto avviso,
allo stato degli atti si pud pensare e a una

- riforma dell’art. 10, come abbiamo gia pensato

e deliberato, in manjera diversa, ciog fare un
altra proposta di riforma dell’art. 10, diversa
da quella che abbiamo fatto, come possiamo
anche esaminare la proposta di emanazione di
norme di attuazione, che rendano applicabile in
maniera certa, chiara, conveniente alla Regione,
Part. 10 lasciato cosi com’®. In secondo luogo
non l'approverei cosi com’¢, perché c’¢ una
indicazione limitativa, dovuta probabilmente a
una dimenticanza, che perd potrebbe diventare
grave, quando dice che « si deve assicurare ef-
fettivamente e senza possibilitd di frustrare in
sede burocratica e contenziosa la fornitura
gratuita per servizi pubblici », ¢ si dimentica
laltra dizione, « qualsiasi altro pubblico inte-




pag. 28

Seduta 38

IV Legislatura

resse » che & di potenziale amplissima porta-
ta. Almeno noi, — dico noi come Regione,
perché mi pare che su questo ¢’¢ una specie di
unanimitd, — tendiamo ad allargare il pilt pos-
sibile il campo del pubblico interesse, in
modo da poter allargare anche il diagramma di
utilizzazione. Quindi lo approverei soltanto pre-
via discussione su una modifica. Detto questo
in merito alla mozione, ripeto perd che non
vedo la contraddizione denunciata fra le due
cose: nomina della commissione per lo studio
della « eventuale », direi, riforma dell’art. 10,
e votazione di questa mozione con le debite ri-
serve che ho gia fatto.

PRESIDENTE: La parola al cons. Ca-

nestrini.

CANESTRINI (P.C.1.): Neanche io, si-
gnor Presidente, vedo possibilita di contrad-
dizione in quanto & stato finora esposto, vedo
invece possibilita di preoccupazione, quanto
meno in me, perché tale contradditorietd viene
sottolineata dall’assessore competente. I fatto
ciot che qui si dica: guardate, la nomina
della commissione & una cosa che non ha nulla
a che fare con il merito della questione, e per-
tanto la mozione dei componenti della Giunta
provinciale di Bolzano & un qualche cosa che
verra preso In esame successivamente, nel
momento in cui la commissione esaminerd il
da farsi e gli orientamenti necessari per risol-
vere il problema, un’affermazione di questa
natura mi preoccupa notevolmente, perché io
invece sono esattamente dell’opinione opposta.
Si tratta fin da questo momento di mettersi
d’accordo su quello che fard la commissione,
perche il fatto che esista una commissione
disancorata, obiettivata nel tempo e nello spa-
zio, che non deve tenere presente nessuna
stella polare per la rotta del suo wascello,
mi preoccupa fortemente, perché so che cosa

significa lavorare in questa direzione e senza
questa guida, A me non interessa niente che
questa commissione, per un giorno, un’ora
o un anno studi in astratto tutte le possibilita
teorico-pratiche di applicare o meno Darti-
colo 10; a me interessa che questa commissio-
ne trovi il modo di applicare I'art. 10 nell’in-
teresse della Regione e nello spirito nel quale
Part. 10 & stato votato dalla Costituente.
Tutte le cosiddette esercitazioni obiettive, dot-
trinarie, scientifiche, onde giostrare attorno
al cadavere di questo articolo pugnalato fino
dal nascere da chi non lo voleva, mi sanno
molto di convergenza parallela con le societd
idroelettriche, che amano molto anch’esse le
discussioni teoriche sull’art. 10, ma non
vogliono affatto che venga applicato in con-
creto, se non nel testo attuale in qualsiasi
altro testo, quello che Part. 10 prevedeva a
favore delle nostre popolazioni, a favore del-
la Regione, a favore di una democratizzazione
del settore idroelettrico regionale. Sono preoc-
cupazioni infondate, sono preoccupazioni che
nascono da unilaterali previsioni senza prece-
denti? No, noi li abbiamo 1 precedenti, abbiamo
gia assistito ad uno studio obiettivo e scientifico
a proposito della questione della Ponale, lo stu-
dio obiettivo e scientifico & stato lo studio
che coincide con le conclusioni alle quali sono
arrivate le societd idroelettriche, e quindi
propinare come risultato per I'operazione Po-
nale esattamente la posizione rinunciataria,
negativa, che su questo tema ovviamente pren-
de un determinato settore delle forze che ope-
rano nella nostra Regione, & buttare via i
soldi per le consulenze, ed ¢ soprattutto
portare un altro mattone alla gia difficile
costruzione di una economia moderna nel set-
tore idroelettrico regionale. La obiettivita di
lavoro, disancorata dalla situazione reale e da
quelli che erano veramente i propositi del co-
stituente, pud portare alle tragedie tipo Mol-
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veno, tipo S.I.S.M., anche qui confortate da
una serie di pareri obiettivi e di studi dili-
genti, per i quali non abbiamo tirato fuori un
ragno dal buco. Ancora una volta bisognerd
dire, ed & strano che si debba dirlo qui, che
¢ la politica che indirizza la tecnica, e non la
tecnica che indirizza la politica. Noi abbiamo,
come Consiglio regionale, una precisa posizio-
ne: Jo Statuto regionale, i lavori della Costi-
tuente, il frutto di anni di studio, in base ai
quali era previsto per la Regione un beneficio.
Si & detto per anni che il 109, il 6%, tutte
le cose previste nell’art. 10 sono in questa for-
mulazione inaccettabili. Bene, troviamo, se vo-
lete, se vogliamo, un’altra formulazione, ma sal-
vo quello spirito, non per tradire quello spirito.
Siamo sempre come Consiglio regionale d’ac-
cordo che Vart. 10 ha quei fini, ed & uno
strumento a quegli effetti? Se siamo sempre su
questa base, se abbiamo sempre questo indi-
rizzo politico, dobbiamo pretendere che la com-
missione lavori nel quadro di questo spirito
e per giungere a quegli indirizzi. Non possiamo
riconoscere infatti possibilitd che la commis-
sione si disancori da questi principi, si di-
sancori da questi indirizzi, per giungere a
conclusioni opposte a quelle a cui vuole arrivare
la nostra gente, a cui ha voluto arrivare il
costituente, a cul ha voluto arrivare il testo
della legislazione regionale. Si potra dire che
fino da adesso non sappiamo quali saranno
le conclusioni a cui arriverd la commissione;
¢ proprio questo che io combatto. To voglio
sapere fin da adesso che la commissione si
batterd per realizzare fino in fondo, fino allo
ultimo Kwh, il beneficio di energia che alla
Regione spetta; la commissione ha tutte le la-
titudini di potere che vuole per arrivare a
questo obiettivo, attraverso una serie di atti-
vita istruttorie che veramente possono essere
gelosa competenza della commissione, e nella
quale jo non metto mano e non metto becco,

ma voglio essere sicuro che questa commissione
mira a quella stella polare, si dirige in quella
direzione. Io non ho nessuna fiducia, altrimen-
ti, che 'si possa fra un anno arrivare a delle
conclusioni positive per quello che riguarda
Peventuale riforma dell’art. 10; voglio essere
sicuro che si trovino delle forme tecniche,
se volete, ma che obbediscano a questa precisa
volontd, altrimenti siamo daccapo.

Io ricordo, e finisco qui, la riunione ro-
veretana a proposito della Ponale. Alla pre-
senza dei due comsigli comunali I’assessore
competente & venuto a dirci che si studiers,
che si vedra; c’erano i consigli comunali che
si erano pronunciati all’unanimitd su una
determinata soluzione, 'assessore ci ha detto
che la Giunta regionale si riservava di esamina-
re e di studiare il frutto di questi esami e di
questi pensamenti, & stata una dichiarazione
contro la volontd dei consigli comunali, Non
voglio che si ripeta la stessa cosa qui, dove
tutti noi diciamo di essere per una riforma
dell’art. 10, dove quasi tutti diciamo che
bisogna trovare il modo nel quale la preziosa
energia affluisca dove deve affluire, e ci tro-
viamo poi fra qualche tempo di fronte a una
perizia, a una pseudo perizia, a qualsiasi
cosa che la diavoleria delle societd idroelettri-
che possa inventare, e poi si dica che ci
siamo sbagliati, che eravamo degli illusi e che
quindi P’art. 10 non sard mai né in questa n& in
altre forme applicabile, e se mai un po’ di
soldi soltanto si potra avere. Del resto le
societa idroelettriche hanno gid messo le mani
avanti, basta leggere i tre articoli recentemente
pubblicati sull’« Alto Adige », che dimostrano
chiaramente con quale spirito le societa idroe-
lettriche ci aspettano al varco della riforma
dell’art. 10. Ecco perchg, colleghi, io penso
che la questione sia troppo seria per potersene
lavare le mani, abbandonando il corso di ogni
decisione, anche interlocutoria o anche solo



pag. 30 Seduta 38 IV Legislatura

consultiva, alla commissione. La guerra, diceva
qualcuno, & una cosa troppo seria per lasciarla
fare ai militari. Bene, anche la politica & una
cosa troppo seria per lasciarla fare solo alla
tecnica o alla cosiddetta tecnica.

PRESIDENTE: La parola all’assessore
Corsini.

CORSINI (Assessore industria e turismo
- P.L.1.): Io non risponderd a tutto quello che
ha detto adesso il signor cons. Canestrini,
anche se il mio carattere personale non & meno
focoso di quello di lui, ma, per rispetto al
Consiglio, voglio rimanere esclusivamente a
quelli che sono i temi. Io nel precedente in-
tervento mi sono limitato a far notare che,
nel momento in cui il Consiglio regionale ap-
provasse o questo testo come mozione, o questo
testo come ordine del giorno, indipendente-
mete dal fatto se l’elaborazione del testo di
riforma della legge verra fatto dalla commissio-
ne o dalla Giunta, il Consiglio regionale ap-
proverebbe gia una soluzione sulla quale la
commissione, se vuole essere, come deve essere,
deferente alla volontd del Consiglio, dovra
inevitabilmente porsi. Questa soluzione & quel-
la che & qui configurata nel dispositivo della
delibera, dove si dice che bisogna promuovere
una riforma sostanziale dell’art. 10, e questo
sta bene cons. Raffaelli, lei per primo ha no-
tato che c’¢ 'unanimita nel Consiglio regionale
a voler effettivamente far si che questo art. 10
abbia una traduzione e una applicazione con-
creta e di maggior vantaggio possibile. Ma
non dice soltanto questo il testo della mo-
zione, dice anche che questa riforma sostanziale
deve essere orientata nel senso di assicurare
effettivamente e senza possibilitd di frustrare
in sede burocratica o contenziosa la fornitura
gratuita per servizi pubblici ed a prezzo cor-
rispondente al costo. Accettiamo, se questa &

la volonta del Consiglio, anche questa strada;
devo dire perd che le precedenti commissioni
si erano poste nell’indirizzo della monetizzazio-
ne dei diritti derivanti dall’art. 10. E evidente
che se la commissione nasce con questo impe-
gno presentato e accettato dal Consiglio, come
& contenuto in questa mozione, dovrd immedia-
tamente abbandonare tutto quello che & il pro-
blema della monetizzazione dei diritti di cui
allart. 10 e ricercare soltanto le soluzioni
tecniche perche si possa fruire, almeno per
la parte riguardante la fornitura gratuita, frui-
re della fornitura in natura e non in monetizza-
zione. E questa la volonta del Consiglio, ma
io penso che dovrebbe qui eventualmente essere
discussa, affinché la commissione di studio non
nasca invece che come commissione di studio
per la riforma dell’art. 10, come una commis-
sione di studio alla quale il Consiglio ha detto:
tu abbandoni tutto questo settore di indagine
e di studi e affronti soltanto questo. Se tale &
la volonta del Consiglio la commissione la ac-
cetterd. Ma questo volevo mettere in rilievo,
il che non ha niente a che fare, cons. Canestrini,
con gli studi tecnici De Pol, dei quali aspet-
tiamo ancora la confutazione in sede tecnica,
che non pud esser quella dell’on. Ballardini
che dice: io vi assicuro che l'operazione &
conveniente; non ha niente a che fare sulla
mancata riforma dell’articolo sostanziale, dello
art. 10, che & stata riconosciuta volonta di tutti
dal cons. Raffaelli, e non ha niente a che fare
contro questa battaglia dei mulini a vento, che
lei va conducendo dal Brennero ad Ala esclu-
sivamente a favore suo e del suo partito.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Kessler. La mozione & stata modificata e patla
di commissione, per cui...

KESSLER (Presidente G.P. - Trento -
D.C.): Allora lintervento potrebbe essere an-
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che ultroneo, comunque almeno una osservazio-
ne mi permetterd di fare. La volevo fare al cons.
Canestrini, volendogli fare osservare che il suo
atteggiamento e soprattutto le sue parole mi
pare siano state guanto meno poco riguardose
nei confronti dei colleghi del Consiglio e so-
prattutto nei confronti di quelli — e io non
sard fra quelli — che andranno eventualmente
a far parte di quella commissione prevista al
punto 2, in quanto che il cons. Canestrini ha
voluto ancora gid aante litteram, a priori af-
fermare che certamente quella commissione
non possedera quello spirito dello Statuto che
lui possiede. Si, lei cons. Canestrini ha detto
che prima vuole essere garantito che la com-
missione abbia quel certo spirito di interpreta-
re lo Statuto ecc. Ma, dico, io penso che tutti i
colleghi qui, a cominciare da lei e lasciando
per ultimo me, tutti abbiano lo spirito di esa-
minare lo Statuto, tenendo conto degli inte-
ressi e dei diritti che lo Statuto gli pud dare.
Quindi non mi pare che sia molto cortese da
parte sua fare affermazioni di questo genere.

CANESTRINI (P.C.I1.): Chiedo la parola
per fatto personale.

KESSLER (Presidente G. P. - Trento -
D.C.): Si, adesso rettifica ma intanto I’ha
detto.

CANESTRINI (P.C.1.): Sentiremo il

nastro.

KESSLER (Presidente G.P. - Trento -
D.C.): Daltra parte mi pare strano, e non
¢ giusto, quando lei afferma che non si pud
lasciare alla commissione questa guerra cosi
difficile. Ma chi lo dice? Se la commissione la
facciamo, la fa il Consiglio, il domino sard
sempre jl Consiglio, come nel costituitla cosi
nel revocarla, se domani riterrd di doverla
revocare, e in ogni caso nessuna decisione

spetta a questa commissione. La commissione
& definita commissione di studio; studierd e
portera al Consiglio e sard il Consiglio ad
adottare le decisioni che possono essere di acco-
glimento dei suggerimenti eventuali della com-
missione, come pure di rigetto. Quindi da
questo punto di vista, non mi pare esatto nean-
che quello che ha detto. Per 'altro aspetto,
a me pare di dover condividere la tesi del
Presidente del Consiglio, che almeno parzial-
mente e potenzialmente ci sia, potenzialmente
almeno, una contraddizione fra quello che &
il punto 2 dell’ordine del giorno e il punto
3, mi pare che si debba ammettere questo,
perche non ¢’& dubbio, i due punti e i due atti
hanno una parte comune come fine. Il punto
2 si prefigge di costituire una commissione
per la modifica, per studiare la modifica del-
Iart. 10, e Io stesso scopo se lo prefigge anche
la mozione presentata dai consiglieri della
S.V.P. Fino qui sono d’accordo che non c’&
contraddizione, in quanto tutti e due gli atii
tendono allo stesso scopo, senonche lo schema
di mozione presentato, oltre a questo vorrebbe
far deliberare il Consiglio, non solo sulla mo-
difica, ma anche sulla modifica in un certo
senso 0 in una certa direzione dell’art. 10.
Questo evidentemente non & il contenuto del
punto 2 dell’ordine del giorno, e nel merito
io condivido quello che ha detto Raffaelli, che
fra il resto non & neanche condivisibile, perché
la modifica dell’art. 10 tutti la vogliamo, perd
non ¢’'¢ dubbio che possono esserci le direzioni
esposte nella mozione della S.V.P., ma posso-
no evidentemente essercene altre, io non le
$0, ma possono esserci anche altri traguardi ai
quali la commissione pud arrivare. Quindi, al-
meno da questo punto di vista, mi pare giusto
il discorso del Presidente, il quale dice: si-
gnori, vogliamo deferire lo studio della modi-
fica dell’art. 10 a una commissione consiliare?
In questo caso la commissione consiliare deve
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avere libertd. Ha l'incarico del Consiglio, si
pud anche stabilire un termine in cui deve
rassegnare al Consiglio quella che & la sua con-
clusione di studio, ma se si da l’incarico a
una commissione consiliare, nella quale sono
rappresentati tutti gli schieramenti politici,
allora diamo anche la libertd per studiare
fino che vuole, ciog non dobbiamo a priori,
come mi pareva volesse il cons. Canestrini,
sapere a che punti arriverd la commissione pet-
ché facciamo a meno di farla la commissione,
se sappiamo a priori dove arriverd. Affidiamo
a questa commissione lo studio della modifica,
se lo riteniamo opportuno noi, come Consiglio,
stabiliamo anche un termine perentorio entro
il quale la commissione deve rassegnare il
suo elaborato, ma in questo caso, evidentemen-
te, non possiamo contemporaneamente dare
alla Giunta regionale P'incarico di predisporre
un disegno di legge in una certa direzione,
perché pud darsi che la commissione di studio
pervenga alle stesse conclusioni a cui vuol
pervenire la mozione presentata, ma pud darsi
anche che no. Quindi io dico che, se noi

approvassino successivamente o contempora-

neamente anche la mozione, in un qualche

senso limiteremo quella che & la possibilita

di studio e soprattutto di conclusioni che la
commissione consiliare avrebbe. Da questo
punto di vista, e non per altri motivi, io sono
dell’opinione che la mozione della S.V.P. po-
trebbe essere ritirata nel momento in cui si
costituisse questa commissione di studio nella
quale sono rappresentati tutti i gruppi con-
siliari, ed eventualmente assegnare, se il
Consiglio lo ritiene opportuno, un termine pe-
rentorio, in maniera tale che il dominus di
questa vicenda rimane sempre il Consiglio, e
non solo per quanto riguarda il merito, ma
anche per quanto riguarda la procedura, cioé
per quanto riguarda il tempo eventuale. Se il
Consiglio teme che la commissione porti troppo

in lungo stabiliamo un termine, dopo di che
vedrete che il Consiglio sard anche libero di
revocare la commissione e di ripresentare una
mozione, sia come quella della S.V.P. o sia
anche diversa. Percid mi pare di dover, con-
cludendo, condividere quello che & stato il
punto di vista espresso dal Presidente del Con-
siglio.

PRESIDENTE: Signori,...

CANESTRINI (P.C.1.): Chiedo la parola
per fatto personale.

PRESIDENTE: Per fatto personale, la pa-
rola al cons. Canestrini;

CANESTRINI (P.CI1.): E ormai diven-
tato un luogo comune che i comunisti parlano
in modo maleducato, perd direi che quesra voi-
ta non & stato centrato l’appunto, perché ic
ho detto esattamente viceversa, — basterebbe
risentire il nastro se avessimo tempo, potrem-
mo persino prenderci questa soddisfazione, —
di quello che mi mette in bocca il collega
Kessler. To ho detto che, a prescindere da quel-
la che & la volonta, da quella che & la tendenza,
da quello che & il singolo spirito con cui ognu-
no dei membri della commissione si accinge
in questo gravoso lavoro, bisogna che il Con-
siglio fin d’ora segni la strada attraverso la
quale la commissione stessa deve muoversi,
non per sfiducia verso la commissione ma per-
ché io dicevo che & perfettamente inutile che a
12 anni, a 13 anni dalla legge costituzionale
nella quale 'art. 10 & compreso, si ricominci
ora a ridiscutere di lana caprina, e ciod di
una serie di cose che al Consiglio non interes-
sano pili, se & vero che in questo momento
finalmente siamo tutti d’accordo che ci interes-
sa la realizzazione pratica dell’art. 10. Ad esem-
pio questa commissione, I"osservazione dell’as-
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sessore competente & esatta, questa commis-
sione deve prendere in considerazione anche la
possibilita di monetizzazione o meno? o dice-
vo dell’appunto che mi & stato qui mosso e
delle frasi che non sono state giudicate felici;
per esempio, che bisogna che il Consiglio,
non per sfiducia verso la commissione, ma per
tracciare le linee maestre rispetto al suo lavoro,
dica che questa strada & inutile seguirla, che
questa sirada non ci interessa pill, che ci inte-
ressa un’altra strada. E questo offendere i mem-
bri della commissione? Evidentemente no, &
questo invece segnare come volontd politica
del Consiglio una via alla quale, sissignori, io
ho detto che voglio si arrivi attraverso una
determinata strada, libera per la commissione,
ma a una stazione che sappiamo fino adesso
quale deve essere indicata, ciog la realizzazione
nella forma della mozione o in un’altra, ma non
in monetizzazione dellart. 10. Libera, ho detto,
la commissione di scegliere le strade tecniche
che vorrd, ma, respice finem, la stella polare
sia la realizzazione concreta e in natura dell’ar-
ticolo 10. To ho finito, signor Presidente,
raccogliendo solo di contrabbando in questo
mio intervento l'osservazione, mi sembra per-
tinente, del collega Kessler in merito al termine.
Mi pare che nella commissione dei capigruppo
il mio collega capogruppo aveva proposto due
mesi, Questo & il termine perentorio che noi
suggeriamo.

PRESIDENTE: La parola al cons. Bene-
dikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Mi sembra che
discutiamo anche sulla mozione, o soltanto
sulla...

PRESIDENTE: No, guardate ¢’ stato il
cons. Brugger che & andato fuori argomentc.
Scusi, consigliere, adesso ¢ in discussione la no-

mina della commissione. I consiglieri possonc
fare proposte per dare indirizzi alla commissio-
ne, ma devono farlo attraverso un ordine del
giorno. La mozione resta in piedi, discuteremo
dopo la proponibilith o meno. Adesso in questo
momento se si vuol dare un indirizzo alla com-
missione, tale indirizzo va dato attraverso un
ordine del giorno che va proposto.
Il cons. Benedikter ha la parola.

BENEDIKTER (S.V.P.): Vorrei allora
precisare e chiedere anche una precisazione da
parte del Presidente del Consiglio, che il varo
della commissione, adesso, in questo momento,
non pregiudica il varo di una mozione succes-
siva, nella quale vengono anche dati indirizzi.

PRESIDENTE: Discuteremo per dare in-
dirizzi al Consiglio in qualunque momente,
non lo pregiudica questo.

BENEDIKTER (S.V.P): Tanto piti che la

mozione & stata...
PRESIDENTE: No, & inammissibile.

BENEDIKTER (S.V.P.): Questo dovreb-
be essere chiaro, perché dopo non venga fuori
la questione di sempre.

PRESIDENTE: Se fra una settimana suc-
cede un evento per cui il Consiglio vuole dare
un indirizzo alla commissione, nel merito il
Consiglio pud non darlo o darlo, ma non si
devono fare questioni di procedura.

BENEDIKTER (S.V.P.): Insomma che
non venga fuori la questione della inammissi-
bilita dopo varata la commissione.

PRESIDENTE: 11 sottoscritto non fard
questioni di procedura.
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BENEDIKTER (S.V.P.): Dovrebbe es-
sere pacifico questo.

PRESIDENTE: Quello & pacifico, stis
pur tranquillo, & pacifico.

BENEDIKTER (S.V.P.): Lei lo ha gia
comunicato ma mi sembra che non tutti han-
no fatto attenzione che la mozione & stata mo-
dificata da tutti i firmatari presenti, nel senso

di affidare...

KESSLER (Presidente G. P. - Trento -
D.C.): Quando sapremo come & stata modifi-
cata, potremo dire se & ammissibile o meno.

BENEDIKTER (S.V.P.): La mozione &
stata modificata nel senso di affidare alla com-
missione...

KESSLER (Presidente G. P. - Trento -
D.C.): Allora st & ammissibile!

BENEDIKTER (S.V.P.): Mi lasci par-
lare! . . .nel senso di affidare alla commissione
il compito che era previsto fosse affidato alla
Giunta, perche ritenevamo che forse, affidata
alla Giunta, la cosa potesse essere effettuata
anche con maggiore rapiditd; comunque esiste
questa modifica. Quindi mi riservo di interve-
nire circa il compito della commissione, circa
l'indirizzo da dare alla commissione e circa
una espressione di volontd che il Consiglio
dovrebbe fare in questo momento, sulla que-
stione dell’art. 10, di intervenire al successivo
punto dell'ordine del giorno. Perd vorrei dire
una cosa: se, come sembra, la commissione,
dopo tanti anni di studio, ha concluso con una
proposta di riforma, la quale ultima oggi nella
convinzione generale, & considerata inadeguata,
se la commissione dovesse avere soltanto il
compito ulteriore di studio senza un preciso

indirizzo, personalmente mi dimetto subito dal-
la commissione, prima ancora che sia formata.

PRESIDENTE: Pet facilitare la discus-
sione adesso, chiudiamo questa questione. Se
ci sono proposte di indirizzo, presentate un
ordine del giorno, altrimenti restano puramen-
te raccomandazioni; ognuno pud fare racco-
mandazioni.

La parola al cons. Raffaelli.

RAFFAELLI (P.S.1.): Penso che perdere
qualche momento per chiarirci le idee anche
prima della nomina della commissione, sulla
quale penso siamo tutti d’accordo, non sia
male, perché sarebbe invece male, per ragioni
formali, precludersi la possibilitd di dar vita
a questa commissione, possibilmente con le
idee rispettive, quindi anche diverse, ma chiare
a chi le ha e a chi le deve conoscere. Ora sic-
come qui dentro si & praticamente, se pur
per vie traverse, entrati nel merito, mi pare
che sia il caso di aggiungere qualche cosa
circa il punto di vista del mio gruppo. I
stato chiesto, — e questo & stato uno dei
punti di contesa, diciamo, — che la commissio-
ne abbia gid un indirizzo dato dal Consiglio;
I’ha chiesto in maniera molto esplicita il con-
sigliere Canestrini. L’assessore Corsini parte
dal punto di vista esattamente opposto e dice:
no, la commissione deve essere libera, deve
essere una commissione di studio libera di in-
filare qualunque strada ritenga sia la pit utile.
To aggiungo ancora una cosa: sono stato per
un quadriennio membro di una commissione di
studio analoga, della quale non vorrei, per
mio conto, che si ripetesse I'esperienza. Cioé
oggl, accettando la proposta della commissione
fatta dalla Giunta, o direi pit esattamente
accettando dalla Giunta una proposta che noi
stessi avevamo fatto qualche mese fa, sia pure
in maniera non formale, intendiamo evidente-
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mente riferirci ad una futura commissione che
lavori in direzione nuova e diversa da quella
seguita dalla commissione precedente. Se non
abbiamo altri meriti come gruppo, abbiamo
modestamente quello di aver detto chiaro per
primi che quella votazione unanime, alla quale
avevamo partecipato e che aveva per oggetto
una proposta di modifica dell’art. 10, non ci
soddisfaceva piti e non ci sembrava piti adeguata
alle esigenze. L’abbiamo confessato e penso
che nessuno arrossisca se confessa di aver su-
perato quel punto di vista. Quindi evidente-
mente oggi dobbiamo ammettere di essere ar-
rivati attraverso le varie esperienze negative
ad uno stadio nuovo, perlomeno di maggiore
scetticismo nei confronti della possibilitd di
ottenere una rapida e soddisfacente soluzione
del tema. Tuttavia sappiamo con maggiore ur-
genza e con maggiore sensibilita, direi, dovuta
ai vari fatti che si sono verificati, non ultimo
I’entrata in vigore del provvedimento C.I.P.,
sappiamo che dobbiamo, per rispondere alle
esigenze delle nostre popolazioni, dobbiamo
trovare una via di uscita. Che la preferenza
decisa, netta, sia, anche da parte nostra, per
I'applicazione del’art. 10 cosi come era stato
concepito, cioé per la traduzione in atto degli
obblighi di fornitura di energia, che la prefe-
renza sia questa non c'¢ dubbio, & netta, &
nettissima anche da parte nostra. Io non
arriverel perd al punto di fissarla come un dato,
come un respice finem, come ha detto Cane-
strini, al quale si deve comunque arrivare
chiudendo ogni altra strada, perche¢? Proprio
perché ’esperienza negativa ci ha messi sull’at-
tenti. To faccio un’ipotesi che non posso scat-
tare, e mi piacerebbe poter scartare, faccio
Iipotesi che, illuminati dall’esperienza, illumi-
nati da un’intelligenza maggiore di quella che
collettivamente abbiamo avuto in passato,
troviamo una formula che ci sembri applicabile
praticamente per ottenere in natura l'ener-

gia elettrica, e che questa formula tuttavia si
scontri in resistenze che potrebbero essere
del Parlamento, che potrebbero essere della
maggioranza del Parlamento, che potrebbero
essere, e saranno sicuramente, quelle degli
idroelettrici e che potrebbero, in ipotesi, essere
superiori a -tutti 1 nostri argomenti e ragio-
nameriti, e questo muro di resistenze renda
impossibile la acquisizione dell’energia in na-
tura. Accettando la formula proposta dal colle-
ga Canestrini ci siamo tagliati una strada, la
strada di ripiego, la strada che noi oggi ripu-
diamo pur avendola unanimemente scelta ieri,
cioe¢ quella della monetizzazione. Faccio una
altra ipotesi. Troviamo la formula per I'ac-
quisizione in natura, ma per un certo periodo
di tempo, per ragioni pratiche che mi pare,
a lume di naso, di prevedere gia adesso non
lievi, per un certo periodo questa applicazione
pud essere solo parziale. Cioé rispetto al mi-
lione di Kwh, supponiamo, che ci spetta, ne
possiamo utilizzare 500 mila. Perché non dob-
biamo tener aperta la porta alla trasformazione
dei 500 mila residui, o dei 200 mila residui,
in altro valore che pud essere la moneta?
Ecco perche io dico: non precluderei la strada
alla commissione. Se perd si vuole, — e se
non lo si vuole lo possiamo fare anche noi, —
attraverso 'ordine del giorno impegnate la com-
missione ad avere come stella polare, per abu-
sare ancora di una espressione altrui, il rag-
giungimento dell’applicazione dell’art. 10 cosi
come ¢& stato fatto, io sono, lo ripeto, noi
siamo perfettamente d’accordo, perché lo scopo
& questo, percheé le nostre necessitd maggiori
sono queste, non sono necessita finanziarie,
sono necessita energetiche. Ma qui vedrei pit
adatto l'ordine del giorno, che & pur esso
vincolativo, in maniera perd non totale come
la mozione. Ripeto, se altri gruppi volessero
concordemente esprimere questa stessa pre-
ferenza di indirizzo da dare alla commissione,
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il gruppo socialista senz’altro sarebbe lieto di
associarsi, perché riconosciamo senza nessuna
difficolta, essendo normalmente ragionevoli, o
sforzandosi di esserlo, che una espressione
di volonta che parta da tutti i gruppi o dalla
maggioranza dei gruppi, ha maggior valore
dell’espressione di un desiderio che venga
espresso da un gruppo soltanto.

PRESIDENTE: La parola al cons. Bene-
dikter, per la seconda volta.

BENEDIKTER (S.V.P.): Per chiarire un
equivoco; non mi risulta che sia stato presen-
tato un ordine del giorno. Noi non presentiamo
un ordine del giorno perché abbiamo presen-
tata quella mozione che sostituirebbe pitr effi-
cacemente e con maggior impegno l'ordine del
giorno. Perd, per chiarire un equivoco che
€ sorto, questa delibera del Consiglio non aveva
in mente di escludere, se I’energia a disposizione
dell’utenza civile non veniva tutta effettiva-
mente consumata, che la differenza potesse esse-
re monetizzata, come si dice, ciog liquidata in
denaro, nel senso che vediamo la possibilita
pratica che quella parte che non pud essere

consumata, — almeno in un primo tempo, ciod
per alcuni anni, perch& poi finird per essere
consumata, — possa essere venduta da colui

che & titolare di questo diritto, alla stessa

societa, la quale finird per pagare un prezzo, .

cio¢ per monetizzatla,

- Questo era comunque lo spirito. Se do-
vesse non essere sufficientemente chiara la di-
zione, credo che si potrebbe anche completarla.

PRESIDENTE: La parola al cons. Odo-
rizzi. '

ODORIZZI (D.C.): Allora mi sembra
a questo punto che & rimasto stabilito che,
nominata la commissione, si discutera la mo-

zione presentata dai consiglieri, mi pare pre-
valentemente della S.V.P., comunque dai con-
siglieri che fanno parte della Giunta provinciale
di Bolzano.

NARDIN (P.C.L.): Che sono poi tutti
della S.V.P.

ODORIZZI (D.C.): No, no, in quanto
vedo il cons. Ziller e vedo ’avv. Armando Bet-
torelle tra coloro che hanno firmato la mo-
zione,

NARDIN (P.C.I.): Prestati temporanea-
mente dalla D.C.

ODORIZZI (D.C.): Ecco. E allora, a
questo proposito, mi permetterd forse di dire
qualche cosa quando discuteremo la mozione.
Restando a cid che & stato detto fin qui a
proposito della commissione che stiamo per
nominare e dei suoi compiti, mi pare an-
zitutto che si debba chiarite una mozione per-
lomeno imperfetta, che ho creduto di cogliere
in quello che & stato detto fin qui. Mi & parso
ciog che sia stato affermato che i lavori della
precedente commissione si siano conclusi nel
senso di abbandonare il concetto del prelievo
in npatura dell’energia prevista dall’art. 10,
e di chiedere il compenso in denaro. Non &
esatto questo. Né Ja commissione né il Consi-
glio regionale, deliberando sulle proposte della
commissione, hanno mai rinunciato alla possi-
bilita di ritirare la energia in natura. La com-
missione e il Consiglio si sono voluti creare,
attraverso la proposta di modifica dell’art. 10,
una obbligazione alternativa attiva per la Re-
gione, passiva per le societd idroelettriche.
Attiva nel senso che la scelta spetta alla Re-
gione, prelievo della energia in natura, utiliz-
zazione della energia in natura, se cid sard pos-
sibile, nei limiti in cui sard possibile; conser-
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vazione dell’energia in denaro ove cid non sia
possibile a scelta della Regione, Ora mi pare
di aver capito dalle parole pronunciate dal
cons. Canestrini, che egli vorrebbe, e se lo
interpreto male mi corregga senz’altro, —
venisse stabilito che si arrivi in ogni modo al
prelievo e all’utilizzazione in natura dell’ener-
gia. E certo che l’energia & un bene che ha
dei valori senza dubbio superiori se potuta
utilizzare in natura, rispetto alla conversione
in denaro, che va fatta con riguardo a deter-
minate premesse economiche. Ma io non ac-
cetterei di adottare quest’unico criterio in sen-
so assoluto ed esclusivo, non solo per le ragioni
che ha detto il cons. Raffzelli, ma per una
terza che mi sembra essenziale,

RAFFAELLI (P.5.1.): Diagramma di uti-

lizzazione.

ODORIZZI (D.C.): Ma naturale! Sono
i diagrammi di utilizzazione che dovremmo
studiare, e poi, credetelo, dovremmo studiare
la situazione di ogni singola centrale. Perché
la possibilita di prelievo in natura pud dipen-
dere dalla potenza, dalla posizione, dalla ubi-
cazione della centrale, dall’esistenza o meno
dei mezzi di trasporto, da un complesso di
citcostanze, che non sono esercitazioni dia-
lettiche, astratte, di studi fatti sul terreno teo-
rico, — cons. Canestrini — sono constatazioni
di situazioni reali, di fatto, con le quali dovrem-
mo misurarci. Ecco perche a me pare accettabi-
le, in linea di criterio, il principio che si studi
senz’altro ancora la possibilita del prelievo in
natura; che si vedano se esistono le condizioni
perche cid avvenga, e come cid avvenga, nello
spirito e nella lettera dell’art. 10. Ma io penso
sarebbe assolutamente un errore stabilire il
principio che escluda la possibilith di una con-
versione in moneta di un bene che le garan-
tisco, guardi, io sono certissimo, non po-

tremmo certo in tutti i casi ritirare in natura.
Quindi, le considerazioni che ha fatto il cons.
Raffaelli sono accettabili. Si dica: miri la com-
missione prevalentemente a quella che & I'ap-
plicazione anche letterale dell’art. 10, nel suo
spirito, perché se questo & conseguibile, se c’&
un metodo di attuazione in natura dobbiamo
salutarlo entusiasticamente. Noi non siamo
riusciti a trovarlo questo metodo; se qualcuno
riesce a trovatlo, noi lo saluteremo veramente
entusiasticamente, perché siamo convinti che
quello sia il migliore modo di applicazione
nell’interesse generale della nostra economia e
delle categorie che I’art. 10 ha voluto favorire.
Ma si lasci alla commissione, data questa
finalita, il concludere anche eventualmente in
quell’altro senso, perlomeno nei casi in cuf
obiettivamente, considerata la situazione cosi
come & nel mondo fisico della produzione della
energia elettrica, fosse necessario ottenere la
conversione in denaro dell’energia di spettanza
della Regione. E ripeto, per 1a conoscenza esatta
del lavoro e della fatica condotti fin qui, che
al prelievo di natura né la commissione n&
il Consiglio hanno mai rinunciato.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Nardin.

NARDIN (P.C.1.): Tutto sta bene quanto
detto sinora, perd dobbiamo chiederci perche
noi oggi siamo chiamati a nominare una com-
missione di studio per la riforma dell’art. 10.
Evidentemente si & arrivati a questa proposta,
cioe alla nomina di questa commissione, per-
che ci si & accorti che si deve cambiare qualche
cosa di quanto & avvenuto sinora. Infatti se ci
si dovesse soltanto fermare al quesito se con-
venga riformare I'art. 10 soltanto nel senso di
lasciare aperta la porta alla monetizzazione per
tutti quei Kw che la Regione praticamente non
ritira, o a titolo gratuito o a prezzo di costo, non
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occorrerebbe nominare un’apposita commissio-
nte, perché basterebbe accettare quanto il Consi-
glio ebbe a suo tempo ad approvare, cio¢ quella
proposta di modifica nel senso di introdurre
la formula della monetizzazione in aggiunta
alle norme attualmente formanti art. 10. Evi-
dentemente noi, per la situazione creatasi in
Regione, specie in questi ultimi tempi, a pro-
posito del provvedimento governativo relativo
alla cosiddetta unificazione tariffale e a tutto il
movimento che & intervenuto in seno all’opi-
nione pubblica e tra le categorie economiche,
abbiamo avvertito con una certa sensibilita
che qualche cosa doveva essere studiato nel
senso di portare la Regione in primo luogo
a prelevare questa energia, e a titolo gratuito
¢ a prezzo di costo. Quindi lo studio della
commissione non dovrd, a mio parere, rivol-

gersi soltato alla formula cosi come & oggi

predisposta nell’art. 10 o a eventuali riforme
- della formula, ma soprattutto agli strumenti che
nella Regione possono intervenire per garantire
alla Regione la possibilita di prelevare, al di
sopra delle obiezioni e dei cavilli delle societa
idroelettriche, questa energia. Per cui il lavoro
della commissione dovrd rivolgersi soprattutto
al modo di predispotrre questo strumento.
Un impegno della Giunta c’e: quello della co-
stituzione dell’ente regionale di elettricita. Ecco
che in questo senso il lavoro della commissione
deve rivolgersi, perché altrimenti se continuia-
mo a dire: lasciamo la porta aperta alla mone-
tizzazione, — e possiamo anche un domani
convenire su questo, — dopo non abbiamo
nessuno strumento, ciod siamo praticamente
inerti, come siamo rimasti tutti questi anni,
di fronte alle societa idroelettriche, nel senso
che non possiamo andare a prelevare questa
energia; & evidente percid che la formula della
monetizzazione diventa la norma principale del-
Part. 10, cioé il tutto si condensa nella mo-
netizzazione. Invece sappiamo che oggi lesi-

genza generale, — anche la psicosi & intervenu-
ta in questi ultimi tempi dopo il provvedimen-
to relativo all’unificazione tariffaria, — [Desi-
genza generale & quella che ci deve portare
a attuare 'art. 10, a farlo attuare da parte delle
societd interessate, sia private che municipaliz-
zate, per poter prelevare quel tanto di energia
che I'art. 10 i assegna. Quindi ecco un settore
importante su cui deve lavorare la commissio-
ne in accordo con la Giunta, in legame con un
impegno preciso che & stato assunto qui,
relativo alla costituzione anche dell’ente regio-
nale di elettricitd, percheé & questo uno stru-
mento validissimo e essenziale per poter at-
tuare 'art. 10. Quando noi avessimo, grosso
modo, consorziato in un ente tutte le societa,
municipalizzate o consorzi locali, del Tren-
tino e dell’Alto Adige, che praticamente hanno
il monopolio della fornitura di energia nella
Regione, ecco che noi avremmo uno strumento
validissimo per poter ricevere questa energia
e poterla anche distribuire. Ci potranno essere
dei casi in cui o non si rivela apportuna, o pro-
prio si rivela impossibile questa fornitura di
energia da parte delle societd alla Regione ai
sensi dell’art. 10. In quel caso soltanto, ma
proprio come estremo rimedio, come soluzione
di ripiego al massimo, non come soluzione
fondamentale, pud darsi benissimo che la for-
mula della monetizzazione, se arriveremo a
quella conclusione, possa andar bene. Ma dob-
biamo convincerci che l'art. 10 lo potremo
applicare non tanto trasformando articoli e di-
zioni, quanto predisponendo finalmente quello
strumento indispensabile per poter consentire
alla Regione, per il bene comune, di attuare
questa norma. Questa per esempio & una rac-
comandazione che io mi sento di fare alla
commissione, perche altrimenti il lavoro della
commissione lo cominciamo a fare per com-
partimenti stagni, qui sl e qui no. La commis-
sione deve nel complesso compiere il suo stu-
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dio, se oggi riteniamo che sia necessario, non
fossilizzare questo studio alla sola formula
giuridica da prevedersi per I'art. 10, ma esten-
derlo 2 tutta la politica che in corrispondenza
con Part. 10 la Regione a questo riguardo
deve fare. I evidente che Iente regionale di
elettricita ha anche la funzione di promuovere
una politica di sviluppo nel campo dell’ener-
gia. Questo & un altro campo di interesse, di
lavoro e di attivitd di un futuro ente regio-
nale di elettricitd, ma & evidente pure che il
nostro studio relativo all’art. 10 deve rivolgersi
a predisporre questo strumento che ci consen-
ta di attuarlo. Quindi, eventualmente, la formu-
la della monetizzazione va vista da parte della
commissione e¢ del Consiglio come ultima pos-
sibilitd di ripiego. La formula della monetiz-
zazione noi la dobbiamo vedere soprattutto
nella riforma dell’art. 63 dello Statuto, & Ii
che dobbiamo vederla; possiamo prevederla
anche nell’art. 10, per quei Kw per i quali
si rende evidente la inopportunita o la im-
possibilita di utilizzazione, ma soprattutto nello
art. 63, per far pagare alle societd idroelettri-
che, in senso aggiornato, quel tanto che & pre-
visto attualmente dall’art. 63 in modo cosi
insufficiente, dati 1 10 centesimi stabiliti come
massimo nel 1948, che sono veramente un’iro-
nia nel 1961.

PRESIDENTE: DPassiamo alla nomina
della commissione, secondo le proposte. Cons.
Brugger?

BRUGGER (S8.V.P.): Un chiarimento per
quanto riguarda la commissione. E stata fatta
allora ai capigruppo la proposta che la commis-
sione avrebbe dovuto essere presieduta dal Pre-
sidente della Giunta regionale o dal suo sosti-
tuto. Ora ritengo che sarebbe da chiedere che,
se la commissione & una commissione consilia-
re e se il Presidente della Giunta non dovesse

farne parte, dovrebbe eleggere essa nel pro-
prio seno il Presidente e il Vicepresidente,
come avviene in tutte le altre commissioni che
sono nominate dal Consiglio regionale. Credo
sia necessario specificare questo per non avere
poi dei disaccordi o delle perplessitd quando la
commissione dovesse funzionare.

PRESIDENTE: La presidenza & nomina-
ta evidentemente in base all’art. 14. E un ac-
cordo politico intervenuto coi capigruppo, ven-
ga nominato presidente I’assessore Corsini, che
rappresenta il partito liberale oltre che essere
assessore. In base all’art. 14 io convocherd la
commissione, la quale proceder3, a scrutinio
segreto, all’elezione di un Presidente, di un
Vicepresidente e di un Segretario. C’¢ 'accor-
do ~— questo & un accordo di natura politi-
ca — che venga nominato Presidente I'assesso-
re Corsini.

BRUGGER (S.V.P.): Scust, io adesso vor-
rei chiedere ai signori capigruppo se questo
accordo & avvenuto o meno. Per conto mio,
io vorrei adesso sollevare la questione e chie-
dere agli altri signori capigruppo se essi rite-
nevano la comunicazione del Presidente, in base
alla lettera della Giunta regionale, come un ac-
cordo 0 meno, perché prima di nominare la com-
missione anche questo deve essere chiarito. Se
sbaglio io, va bene. Io intanto devo dire che non
ritenevo un accordo pacifico che se una com-
missione viene nominata dal Consiglio, il Pre-
sidente sia quello che il Presidente della Giun-
ta regionale nomina in sua sostituzione.

PRESIDENTE: No, questo & stato su-
perato. Abbiamo trovato un accordo nel senso
che per fare una caratura che era difficile da
fare, 1'assessore Corsini entrava anche come
rappresentante del partito liberale. Abbiamo
due assessori che non entrano come assessori,
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ma come consiglieri regionali in rappresentanza
dei loro partiti, perché abbiamo deciso di intro-
durre nella commissione tutti i partiti rappre-
sentati in Consiglio. Poi abbiamo anche parlato
della Presidenza, e abbiamo detto che, essendo-
ci 12 membri dobbiamo dare il voto dirimente
in caso di paritd di voto, ergo, essendo che la
proposta era avvenuta in questo senso dalla
Giunta, la Giunta ha detto che almeno il
Presidente della commissione sia I’ass. Corsini,
venga nominato l'ass. Corsini. Di questo &
stato patlato in maniera esplicita mi pare.

Adesso, se al cons. Brugger & sfuggito
l'argomento, mi rincresce, ma ne abbiamo di-
SCUSSO.

BRUGGER (S.V.P.): Ma non ci siamo
accordati, se non sbaglio.

PRESIDENTE: Ma si, non vengo qui a

fare una proposta senza accordo, ma si imma-
gini!

BRUGGER (S.V.P.): Bg, allora io credo

formalmente 2 una questione.

PRESIDENTE: La parcla al cons. Raf-
faelli come capogruppo.

RAFFAELLI (P.S.1.): Siamo stati chia-
mati in causa come altri capigruppo e mi pare
giusto dire qualche cosa. La prima cosa da
dire & che tutti i personaggi pirandelliani, —-
uno nessuno e centomila, — sono destinati per
natura a complicare le cose. E il caso di questa
circostanza dell’assessore Corsini che entra co-
me partito liberale, poi entra come assessore in
rappresentanza de] Presidente della Giunta,
ecc. B vero, la proposta originaria della Giun-
ta, se non erro, — ¢ lo dice la lettera della
Giunta, — proponeva 7 membri, di cui uno
designato dal Presidente della Giunta stessa

che doveva presiedere la commissione. Questo
ci & stato detto, perche la lettera del Presidente
della Giunta & stata letta. E altrettanto vero che
si & parlato del voto dirimente, del Presidente,
ed & stato fatto anche proprio il nome dell’ass.
Corsini. E altrettanto certo tuttavia che la com-
missione, dalla proposta di Giunta a come viene
proposta adesso, & cambiata radicalmente, per
impuntature che io non ho mai condiviso e
non condivido, maggioritarie o proporzionali-
stiche, da parte del gruppo di lingua tedesca,
al quale ha fatto immediatamente seguito il
gruppo della D.C., e al quale non abbiamo
fatto seguito noi, che avremmo potuto riven-
dicare almeno un consigliere e mezzo se non
due, proporzionalmente. Questo perch&? Per-
ché abbiamo fin da principio detto e insistito
che una commissione di quel tipo poteva be-
nissimo essere fatta da un rappresentante per
ogni gruppo, perche se i gruppi hanno ides in
argomento le possono esprimere anche attra-
verso una sola persona, e non vedo assoluta-
mente, non vedevo ieri e non lo vedo oggi, co-
me la D.C. o la S.V.P. daranno un contributo
maggiore per il fatto di avere 3 uomini invece
che uno, perché evidentemente le proposte do-
vrebbero essere frutto un po’ della meditazione
e dell’orientamento dei rispettivi gruppi consi-
liari. Tuttavia, siccome si & fatto richiamo, da
parte del dr. Brugger, a diritti sanciti dallo
Statuto e dal regolamento, non ci si poteva
opporre, ed & venuta fuori quella strana dosatu-
ra di 3 per la D.C., 3 per la S.V.P. ed 1 per
ciascuno degli altri partiti, che porta la commis-
sione ad essere identica nella struttura alle
commissioni legislative del Consiglio di questa
legislatura. Ora, non intendo rinnegare nien-
te di quello che & stato concordato in sede di
capigruppo. Ho richiamato di proposito la
formulazione del tutto diversa dalla com-
missione rispetto a quella che era stata pro-
posta dalla Giunta, il che di wuna certa
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base di giustificazione e di liceits, alla di-
scussione della proposta fatta oggi dal consi-
gliere Brugger. Io non me ne scandalizzo. Ri-
peto, se si vuol richiamare all’accordo pacifico,
non contrastato, mezzo sottinteso e mezzo espli-
cito che c’& stato in sede di capogruppo, per
conto nostro non la rinneghiamo, perd, ripeto,
troveremmo molto pilt logico e conforme alla
consuctudine e ai nostri regolamenti, che una
commissione come tutte le altre si desse libe-
ramente la sua presidenza, la sua eventuale vice-
presidenza, la segreteria ecc., perche non vedo
poi, se non per ragioni di puro prestigio, che
o non capisco,...

KESSLER (Presidente G.P. - Trento -
D.C.): Un punto dirimente la Presidenza!

RAFFAELLI (PS.1.): Guardate anche
sulla questione del voto, signori, io sono stato
chiaro anche in sede di commissione. Il voto
della commissione, se mi fosse permessa una
espressione che qui non & permessa, direi che
non vale un fico secco. Perche in definitiva,
se si deve arrivare a delle proposte da inviare
per esempio al Parlamento sotto forma di legge-
voto, chi dard la sanzione definitiva o la ne-
ghera sara il Consiglio, ed & qui che i rapporti
di forza sono esatti, mentre in quella commis-
sione sono fasulli, perché sono fasulli i 6 contro
6, anche se possono diventare 7 col voto diri-
mente. Facciamo la proporzionale e torniamo
sempre li. Per me, ripeto, & indifferente. Si
resta a quell'intesa di cui dovrebbe rendersi
garante, come mi pare si renda garante, il Pre-
sidente del Consiglio, e sulla quale, quando &
fatta sua, non ¢’& niente da dire. Accettate co-
me buona e come legittima anche losserva-
zione del dr. Brugger? Noi siamo disposti a
prenderla in considerazione.

PRESIDENTE: Guardate, signori, pri-

ma di parlare, qui ¢’¢ una proposta della Giun-
ta. Se i signori consiglieri vogliono fare pro-
poste in commissione di studio le possono fare
e le formuleranno. Qui c’& una proposta della
Giunta che & stata inviata a me. To, per dovere
di regolamento, I'ho portata ai capigruppo, i
quali I’hanno modificata. To ho chiesto all’as-
sessore Corsini, in rappresentanza della Giunta,
se la Giunta era d’accordo su questa modifica
e la Giunta ha detto che era d’accordo. Allora
lintesa dei gruppi & intervenuta e io I’ho
portata qui: o c’¢ questa intesa o non c'&.
Se non c’¢ lintesa, il punto viene stralciato
dall’ordine del giorno, perché il regolamento
dice: il Presidente propone, previa intesa. Se
manca lintesa cade il presupposto, cade la
proposta e passiamo all’altro punto all’ordine
del giorno.
La parola al cons. Brugger.

BRUGGER (S.V.P.): Allora, se non ab-
biamo accolto la proposta della Giunta regio-
nale, come & stata fatta in base ad una lettera,
la questione credo che cambi. Certamente in
quella lettera c’era scritto: il Presidente della
Giunta regionale o un suo sostituto quale
presidente della commissione. Certo & che il
Presidente del Consiglio regionale, in sede di
seduta dei capigruppo, aveva detto: il sosti-
tuto del Presidente della Giunta regionale
sard l'assessore Corsini. Questo dalla lettera
non & risultato.

PRESIDENTE: E superata quella.

BRUGGER (S.V.P.): E stata poi modi-
ficata la composizione della commissione, e ri-
teniamo di aver dato anche noi il nostro con-
tributo collaborativo, nel senso che se noi ci
fossimo fissati sulla proporzionale, noi dovrem-
mo avere 4 rappresentanti su 12, se i calcoli
non shagliano. Adesso perd si comincia a di-



pag. 42

Seduta 38

IV Legislatura

scutere se & una commissione del Consiglio o
se & una commissione della Giunta.

PRESIDENTE: Ma no, & una commis-
sione del Consiglio. L’assessore Corsini intet-
viene in rappresentanza del partito liberale,
come consigliere. Anche P'avv. Odorizzi & sta-
to nominato come consigliere regionale nella
seduta del 1954, poi & stato nominato dalla
commissione Presidente, anche se era Pre-
sidente della Giunta regionale.

BRUGGER (S.V.P.): Va bene, allora di
questo io prendo conoscenza. Nel caso specifico
c’e: la Giunta regionale nomina il Presidente
alla commisione consiliare.

PRESIDENTE: No, guardate, non & la
Giunta regionale. La Giunta regionale aveva
fatto una proposta che ho qui: la commissione
sia composta da un Presidente, nella persona
del Presidente della Giunta o per esso dal-
I’assessore competente, da due rappresentanti
del gruppo linguistico tedesco, da un rappre-
sentante i gruppi di minoranza, da tre rap-
presentanti i gruppi dell’attuale convergenza.
Questa & la proposta originaria. Poi nella di-
scussione ecvidentemente c¢i siamo portati su
una nuova proposta, non ce ’ho qui scritta
perche ’avevamo concordata a voce nella discus-
sione, e ciod: essendo una commissione consi-
liare, dovremmo tener conto, secondo Part. 10
del regolamento, della proporzionale dei grup-
pi linguistici e dei gruppi consiliari, perche ol-
tre la rappresentanza liguistica, c’¢ la rappre-
sentanza proporzionale dei gruppi, ciog la con-
sistenza politica del gruppo. Abbiamo visto che
non & possibile arrivare ad un accordo senza
riuscire a concentrare le rappresentanze, e ab-
biamo fatto una distribuzione che non & esatta-
mente conforme al regolamento, perché, secon-
do il regolamento, occorrevano, se lei si ricorda,

2 rappresentanti su 7, poi abbiamo fatto 3 su
9 e poi 4 su 12. Pero, piuttosto di escludere le
minoranze che non erano rappresentate, lei si &
detto d’accordo su 3, la D.C. su 3 e gli altri
uno per ciascuno. Poi abbiamo fatto una pro-
posta, io almeno ho fatto una proposta; sic-
come nessuno mi ha detto di no, io ’ho inter-
pretata come assenso. Avevo proposto che la
Presidenza fosse data al cons. regionale Corsi-
ni, rappresentante del partito liberale, che per
caso ¢ assessore, ma potrebbe anche non esserlo.
Anche il dr. Pruner & assessore, ma entra in
rappresentanza del P.P.T.T. Quindi vi sono
2 assessori regionali nella commissione. La com-
missione & una commissione consiliare. Quin-
di, se i capigruppo accettano questa proposta,
che & un accordo politico fra le parti, di no-
minare il cons. Corsini Presidente della com-
missione, poi la commissione resta regolata
dalle norme successive dell’art. 10. Avra un
Presidente, un Vicepresidente, un Segretario, le
regole della votazione, i processi verbali, la
segreteria ecc.; & un accordo politico quello
di dire: siamo d’accordo che venga nominato
il cons. reg. Prof. Corsini. Il fatto & adesso
che dovete dirmi se, quella che per me era
un’intesa, lo & o non lo & La parola al cons.
Brugger.

BRUGGER (S.V.P.): Guardi, fino a che
discutiamo, — mi correggano i signori colleghi
capigruppo degli altri partiti, — per trovare
un’intesa nell’ambito di quanto propone la
Giunta regionale, la cosa & una, perd ritengo
che, quando incominciamo a considerare sia
la consistenza etnica della commissione, sia
anche le rappresentanze delle minoranze ab-
biano sorpassato il limite di quanto ci era
stato prefisso dalla lettera della Giunta regio-
nale., Poi & giusto quello che & stato detto: il
Presidente sara il sostituto del Presidente
della Giunta regionale. Ora, io non ho diritto
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di concordare la Presidenza in una commissio-
ne di questo genere, per il fatto che la commis-
sione stessa, avendo questa caratura, si dovreb-
be esprimere sul chi eleggere come Presidente
0 meno. lo pregherei in avvenire, soltanto per-
che¢ le questioni non ritornino di nuovo com-
plicate, che anche nelle sedute dei capigruppo
si faccia un verbale.

PRESIDENTE: Soltanto che quando si
discute in materia anche delegata, sono gli stes-
si capigruppo che desiderano la riunione riser-
vata. Dunque guardi, lei poteva anche dire:
mi riservo di consultare il mio gruppo. Quan-
do il capogruppo mi dice: sono d’accordo su
questo, — lo disse il capogruppo della D.C.,
poi c’¢ Tanas del P.S.D.1., Pruner del P.P.T.T.,
in rappresentanza del gruppo misto era venuto
il cons. Corsini, Nardin per il P.C.1., Ceccon
era assente e poi mi ha telefonato che era
d’accordo, ¢’& tutto il Consiglio in pratica, —
quando questo accordo ¢'¢, in definitiva & un
accordo che impegna i membri delle commis-
sioni, ma io penso che i capigruppo impegnino
i loro consiglieri, perche & inutile altrimenti che
vengano. Mi dicano: o riporto la proposta in
gruppo e le saprd dare una risposta. Lei poi
mi ha fatto la proposta di tre; guardi, stamat-
tina ho avuto la conferma dei suoi tre e ho
avato la conferma anche da quelli della D.C.,
ma non ho avuta nessuna riserva circa la Pre-
sidenza. Pud essere nato un equivoco, ma
guardi che nell’equivoco era rimasto lei, forse,
in questo caso non io. Io ero perfettamente a
conoscenza che l'intesa ci fosse. La parola al
cons. Segnana.

SEGNANA (D.C.): Mi sembra doveroso
da parte mia, quale rappresentante del gruppo
in quella riunione, di confermare pienamente
quella che & stata 'impostazione data dal Pre-
sidente del Consiglio; e di confermare che le

proposte che il Presidente del Consiglio di voler
stralciare il punto all’ordine del giorno.

PRESIDENTE: La parola al cons. Brug-
ger e dopo chiudiamo.

BRUGGER (S.V.P.): To ritengo che sia
doveroso anche chiarire che il collega Segnana
pud aver visto la cosa in un modo diverso da
quello in cui I'ho vista io e qualcun altro, per
il fatto che noi, riguardo alla Presidenza e alla
Vicepresidenza, abbiamo avuto notizia quando
si leggeva la lettera.

Si parlava poi che, caso mai...
PRESIDENTE: Quale lettera?

BRUGGER (S.V.P.): La lettera della
Giunta regionale.

PRESIDENTE: Della riunione, all’inizio.

BRUGGER (S.V.P.): Della riunione, al-
Pinizio, si. E poi si era modificata la consistenza
della commissione, signor Presidente, ma io
non mi ricordo che sia avvenuta un’intesa ri-
guardo alla Presidenza. Io non so se abbia
dormito o meno, ma non mi ricordo che questa
richiesta sia stata fatta ai capigruppo. Si pre-
sumeva che il cons. Corsini sostituisse il Pre-
sidente, per il fatto che lo si poteva desumere
dalla lettera. Per conto mio non vuol dire
che, per non avere dichiarato di st o di no, sia
venuta un’intesa.

PRESIDENTE: Lei & in questa convin-
zione, ma comunque questa proposta va, secon-
do le formulazioni fatte? Altrimenti lo dica e
noi faremo una riunione di capigruppo, portere-
mo la prossima volta il verbale stenografico.
Ci sono qui 7 capigruppo, 1'unico che non ha
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sentito & lei su questa materia. Ora, dico,
tante volte si fuma e si fa chiasso anche nelle
riunioni dei capigruppo e pud darsi che sfugga
anche una- proposta, ma essendo che abbiamo
modificato la proposta originaria della Giunta,
che era diversa, si & arrivati a un compromesso
della soluzione; questo compromesso & quella

proposta che & uscita. E un compromesso,

evidentemente. La Giunta & stata d’accordo di
accettare il compromesso, perche la proposta &
sua. Signori, se vol volete fare un’altra proposta
siete liberi di farla. L’iniziativa spetta ai con-
siglieri e alla Giunta. Ad ogni modo adesso
possiamo passare ai voti? Lei conferma I’in-
tesa o non la conferma sul Presidente?

| BRUGGER (S.V.P.): Non la confermo.

PRESIDENTE: Non la conferma, allora
& ritirato Pordine del giorno. Lo ritiro perche &
una questione mia personale, del Presidente.

CANESTRINI (P.C.1.): E una cosa deli-
cata, non si pud decidere sul tamburo cosi, so-
spendiamo 10 minuti.

PRESIDENTE: No, la ritiro. Devo pur
farla vedere ai capigruppo, perche, insomma,
non si pud portare qui in Consiglio una pro-
posta di questo genere e poi dire che non si &
d’accordo. Si poteva anche dirlo prima, a parte
il fatto che & un’ora che si discute. L'intesa
non ¢’¢. Rinviamo a martedi alle ore 10.

(Ore 13.45).
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« NUOVO INCREMENTO
DEL FONDO DI CUI ALLA LEGGE REGIONALE 30 GIUGNO 1954, N. 14,
E MODIFICHE ED INTEGRAZIONI ALLA LEGGE STESSA ».

Art. 1

E autorizzata la spesa di lire 200 milioni per la concessione di contributi su prestiti con-
tratti con Istituti di credito dalle piccole imprese commerciali, dalle cooperative di consumo e
dai pubblici esercizi, per il miglioramento delle attrezzature fisse e mobili.

Art. 2

Possono godere delle agevolazioni previste dalla presente legge le piccole imprese com-
merciali e le cooperative di consumo in possesso di una licenza di comthercio stabile al det-
. taglio a sensi del R. D. L. 16-12-1926, n. 2174 ed i pubblici esercizi in possesso della licen-
Za permanente o stagionale di cui alle leggi di P. S. per la vendita di analcoolici, alcoolici e su-
peralcoolici.

I benefici possono essere estesi altresi ai titolari di alberghi e pensioni per il miglioramen-
to delle attrezzature della parte dell’azienda adibita a ristorante, bar e caffe,

Non possono essere concesse agevolazioni ne per il miglioramento di attrezzature fisse e
mobili che gia abbiano goduto per gli stessi lavori di provvidenze statali, regionali o provin-

ciali, n& per le spese di primo impianto, né per quelle relative allacquisto di merci destinate
alla rivendita.

Art. 3

Agli effetti della presente legge per piccola impresa commerciale s intende quella il cui
titolare o i cui contitolari risultano aver diritto alla iscrizione alla Cassa mutua provinciale per
gli esercenti piccole attivith commerciali di cuj alla legge 27 novembre 1960, n. 1397,

Inoltre i beneficiari devono aver esercitato, all’atto della presentazione della domanda, una
normale ed ininterrotta attivitd almeno per tre anni. Nel computo dei tre anni di attivitd non s
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tiene conto di eventuali intervenuti cambiamenti del titolare dell’impresa e, per i pubblici esercizi
in possesso della licenza stagionale di P. S., di eventuali interruzioni dell’attivita derivanti da li-

mitazioni previste dalla licenza stessa.

La comprova del periodo di attivitd dovra risultare dal certificato di iscrizione alla Camera
di commercio e da apposita dichiarazione da rilasciarsi dal Comune in cui I'impresa ha sede.

Le societd a . 1. e per azioni, nonche le cooperative di consumo possono beneficiare delle
provvidenze previste dalla presente legge, qualora non abbiano alle loro dipendenze pilt di cinque
dipendenti stabili, esclusi gli apprendisti.

Art. 4

Il limite massimo nel prestito che pud fruire del contributo & stabilito nell’importo di lire
3 milioni.

Nel caso che piti imprese appartengano ad un unico titolare, il limite della somma di cui
al comma precedente non pud essete complessivamente superato, anche frazionando il prestito

tra le varie imprese.

Art. 5

Il contributo & corrisposto sull’ammontare originario e per tuita la durata dei prestiti ed
& fissato nella misura del 4,50 per cento annuo per un periodo non superiore a quaranta mesi o

nella misura del 3 per cento annuo per un periodo non superiore a sessanta mesi.

1l contributo sard versato rispettivamente in quadrimestralitd o semestralitd costanti diret-

tamente agli Istituti di credito che hanno concesso i prestiti.

Atrt. 6

Il Presidente della Giunta regionale, previa deliberazione della Giunta stessa, & autorizzato
a stipulare con gli Istituti di credito operanti nella regione speciali convenzioni per la determi-
nazione del tasso di intetesse, delle condizioni di rimborso, delle altre modalitd da osservarsi

nella concessione dei prestiti, nonché per I'erogazione agli Istituti stessi del contributo regionale.
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prestito richiesto, sard ridotta Pentitd del contributo sul prestito stesso all misura pari alla spesa
effettuata, risultante da regolare collando.

Nel caso che e Somme concesse avessero ung destinazione diversa, il Presidente della
Giunta regionale, previa deliberazione della Giunta medesima, revoca il contributo, fissando |l
termine per il versamento da parte del beneficiario delia somma erogata,

In caso di Inadempienza, il contributo viene ricuperato secondo le norme del R. D. 13
aprile 1910, n, 639, per la riscossione delle. entrate patrimoniali dello Stato,

Art, 8

La concessione del contributo, come la determinazione del relativo ammontare o della du-
rata dello stesso, & disposta con decreto dell’assessore regionale che sovraintende 4] commercio,
previa deliberazione della Giunta regionale, sentito il parere della Commissione provinciale com-
petente per territorio, di cuj al successivo art. 9,

Con lo stesso decreto Passessore stabilisce ber I'esecuzione dej layori o Peffettuazione de.

I Presidente della Giunta regionale nomina, per un biennio, con proprio decreto, i compo-
nenti delle due Commission; provinciali di Trento e Bolzano, ciascuna delle quali risulter for-
mata da:
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a) l’assessore regionale che sovraintende al commercio, con funzioni di Presidente;
b) un assessore provinciale;

¢) un rappresentante delle minoranze del Consiglio regionale;

d) un rappresentante della Camera di commercio;

e) due rappresentanti dei commercianti;

£) un rapptesentante dei pubblici esercenti;

g) un rappresentante dell’Ente provinciale per il turismo.

L’assessore provinciale sara designato dalla rispettiva Giunta, €, in caso di assenza del Pre-

sidente della Commissione, lo sostituisce.
I membri di cui alle lettere e) ed f) saranno designati dalle rispettive Associazioni sindacali.

Fungera da segretario delle due Commissioni un impiegato della carriera direttiva dell’ Am-

ministrazione regionale.

Ai componenti ed al segretario delle Commissioni spetta il compenso stabilito dalla legge

regionale 5 gennaio 1954, n. 1.

La composizione della Commissione provinciale di Bolzano dovra adeguarsi alla consistenza

dei gruppi linguistici quali sono rappresentati nel Consiglio provinciale di Bolzano.

Are, 10

Allinizio dell’esercizio finanziario il Presidente della Giunta regionale, con proprio decreto,
ripartisce i fondi previsti dalla presente legge per meta a favore delle imprese operanti nel ter-

ritorio della provincia di Trento € pet meta a favore di quelle operanti in provincia di Bolzano.

T fondi cosi tipartiti saranno depositati in due conti correnti fruttiferi presso la Tesoreria
regionale. Ai due conti correnti saranno Altresi accreditati gli interessi attivi maturati sulle
somme giacenti e gli importi tecuperati dai beneficiari a seguito di revoche totali o parziali. I pre-
levamenti dai conti hanno luogo con autorizzazioni di prelevamento emesse dall’assessore che

sovraintende al commercio e vistate dal Direttore capo della Ragioneria regionale.
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Art, 11

Alla spesa di lire 200 milionj autorizzata con la presente legge si provvede mediante stanzia-
menti annuali di lire 50 milionj a c;;ico di ciascuno degli esercizi dal 1961 al 1964.

All’onere di lire 50 milioni previsto per Pesercizio finanziario 1961 si provvede mediante
prelevamento di pari importo dal fondo speciale inscritto al capitolo n. 53 dello stato dj previ-
sione della spesa per Iesercizio medesimo.

La presente legge & dichiarata urgente a sensi dell’art. 49 dello Statuto ed entrera in vigore
il giorno successivo 2 quello della sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale dells Regione.

E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come legge della Regione.







